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Zenél, zenél az őszi eső 
Aszfalton és szíveken. 
Sötét ezüst lesz ez a 
Érzi, hogy itt az ősz üzen

város

Fekete angyalok könnye hull 
A fekete háztetőit felett.
Az égi mécsek félő lángját
Kioltják fenn a fellegek.

GYÖRGY LÁSZLÓ
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Nóra és három gyer­
meke (Hajdú Erzsiké, 
Bajor Gizi, Kovács 

írónké, Kajdassy 
Ferike)
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B1BÓ LAJOS DÁLOKY JÁNOSV
víVosnb-"

Mefpj«»lei»ik ■iiisseleii szombaton

A Nemzeti Színház Ibsen-bemutatója a ,.Nóra száz- 
Imrminchatodik előadása volt Magyarországon. Ez a 
szám kétségtelenül bizonyítja, hogy Ibsen drámái iránt min­
dig valami különleges, söl nyugodtan mondhatjuk, egzotikus 
érdeklődés mutatkozott. Hol megbuktak, hol nagy sikert 
arattak, a kritikusok is a legelleníitesebb véleményt írlak s 
hangoztatták ugyanarról az Jbsen-darabról.

X „Sára"-bemutatóval kapcsolatban felvetődik az a pro­
bléma, hogy a mai közönségnek vayy egyáltalán a „mának" 
probléma-e még Sóra emancipációs vívódása. Okvetlenül . . . 
Amíg vannak szögletes lelkű hivatalnoki érjek es úgynevezett 

meg nem értett" asszonyok s nem egy válóper anyaga 
bizonyítja, hogy. sajnos, vannak még ma is mind a két faj­
tából. addig Nóra halkszenvelgésű hangja mindig tolni 
megértőket. Meri Sóra nem önállóságra törekvő szüfrazsett, 
akinek szüksége volna egy értő-szerető férj támogatásom

:si
nri npriin a társadalmi berkekben.

mnem lelkileg szenvedő asszony,
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1 Zó/» n regényirodalomban, az Ibsen 
a drámában: az első naturalista. Ponckéssel 
a kezében tár fel mindent, ami eddig látha­
tatlan vall S mit nem mutogat a társadalom 
szívesen ? A hibát, a botlást, a lelketlenséyet. a 
bűnt és a fortéiméi.

V Sóra" a családi élet kuhsszamogolli tit­
kaiban kutat s talál. Megnemértésl. bábként 
„le-oda nyaggutntt feleséget, szélmálló műkőből 
készült erkölcsi piedesztálon kakaskodó fértél, 
sikkasztást, hiábavaló önfeláldozást és még ki 
ladná elsorolni, hogy mennyi mindéül. Pedig 
látszé,lay a norvég hómezők zavartalan nyu­

galma borul Helmer Tormáid házára, (.síik 
valahol mélyen, benn a láthatatlan zugok­
ban erjed, forr az elnyomottak lázadá­
sa. hogy Ielszakítsa a látszólagos nyugalom 
ernyedten terpeszkedő takaróját. k.z <i 
lázadó. Sára. a ház vidámlelkü asszonya, 
akit lelki egyhangúság igája alall tart a férj 
bürokratikus-konvencionális, önző beállított­
sága. Pajor Gizi parádés szerepének szánta 
Sémelli Antal Sóra alakítását. A nagy mű­
vésznő finom árnljalású hangja, szeizmográf- 
érzékenységű művészlelke érzékeltethette csak 
azt az asszonyian rejtelmes klvánkozásl. ami 
egy felszabadulni vágyó asszonyt elszakíthat 
családjától, férjétől s gyermekeitől és vezeti 
a nem-tudom-mibe„nem-ludom-hova . 
Szinte már kereplőszerű monoton ismételgetés­
nek hangzik, lm Pajor Gizi játékáról, művészi 
egyéniségéről bármit is mondunk. Ha emle­
getjük centiméterrel és ,,szakemberek Irrem- 
Irile irányelvek alapján fel nem mérhető 
asszonyi szépségéi, hangjának hamui gitár- 
szerű érzéki jorróságát, melegéi, vagy játékának 
minden új szerepében legbajorgizibb charme- 
ját . . . Nincs tovább. Többel nem mondunk, 
meri ebből mindenki megértheti, hogy Pajor 
Gizi ebben a szerepében is megnézendő !

1 partnere, jobban mondva partnerei Leírniay 
Árpád (szögletes, kiszámított mozdulata bii- 
rokrula -'.s lelki rabszolgahajcsár), davor Pul. 
a szerelmesszívű. önfeláldozó, idős. nyomorék 
orvos, Ághy Erzsi a lelkiismeret szerepéi 
betöltő vidéki özvegyasszony és Major 'Tanias 
a társadalomból kivételt hamisító, aki újabb 
zsarolás útján szeretne, visszakerülni a ,,ren­
des" emberek soréiba. Kitűnő kvartett-kíséret 
Pajor Gizi prímhegedű szólama mellett. 
Különösképpen Jávor Páll illeti diesérel.

■i orra. hálgerinrsnrvodásos. halódó or"os

Iliink doktor i" Nóra na») jilrnvlv 
(Jávor l’ál. Major Gizi)
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maszkját vette jilmbonoiváni szekszepiljére és 
megmutatta. hogy mindenekelőtt és elsősorban 
kitűnő színművész és csuk azután bnrwiván.

Lehotay irpád. aki tulajdonképpen r 
darab „mozgatója", nagyszerűen oldotta meg 
feladatát. Különösen tetszett az idolsó nagy 
páros jelenetben, amely Pajor alakításának 
esnrsponlja. Ilyenformán a „Sóra" utolsó, sza 
kiló jelenete felejthetetlen élménnyé nagyszerűső 
didi ennek a két kitűnő műrésznek a játékában.

Sémeth Antal rendezése érdekes és újszerű. 
Valószínűleg Ibsen naturaliszlikus tőrekor, 
seit igyekezett hangsúlyozni avval az elgondo­
lással. hagy a díszlet jtdakal átvilágíttatta és 
a közönség szénié ele vetítette a szamszeds.o- 
búikban némán jédszódó eseményeket. Külön­
leges látvány volt ez színpadon, de az az érzé­
sűnk. hogy a mutatvány, ha rövid időre is. 
de eltereli a figyelmet a jöszinterröl és a s. í n 
fáidon tevékenykedő szereplőről. hzenkívid 
nem is történnek a színpadon kívül olyan 
i.ndos események, amelyek miatt érdemes volt 

o szinpiidleehnikai trükköt alkalmazni.

\ Hi-lmir-esalád | Kováé» 
Irtuk«-. Leholay Árpád, 
Kujdiissy Et-rikc. Bajor 

Hajdú Erzsik«-)
Szép, széf), de fölösleges. 
Kitől eltekintve a rendezés 
lelkiismeretes es mintaszerű.

Horváth dános díszletei 
teljes mértékben visszatük- 
r,etetik a darob hangulatát.
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Lengyel Gabriella (Bojár kept

KÉT HANGVERSENY 
A VIGADÓBAN

Két komoly hangversennyel indult az 
idei zenei idény. Az első esten Failoni 
mester, Operaházmik olasz vendégkar­
mestere Bach-, Beethoven-müveket vezé­
nyelt. Baehot hallani mindig ünnep lesz 
nimiainkban, különösen ritka ünnep, na 
a híres d-moll kettős hegedűverseny égi 
zengése szárnyal a zenekar telelt. A 
lágv Vanda Luzzalo és az energikus Lcn- 
gvel Gabriella játszotta ezt a különleges 
remekművet, amely csak több mint száz 
évvel Bach halála után, 1853-ban, Lipcsé­
ben került napfényre. Baehot muzsikálni 
nemcsak magas tudást, alázatos odaadast 
is követel a művész részéről. I gy erez­
tük, hogv a két fiatal, tehetséges mű­
vész közül Vanda Luzzato hegedűje hű­
ségesebb szolgája volt. a nagy mester 
űrök szellemének. Lengyel Gabriella já­
téka fölényes, kifogástalan, de az el­
méin- melegségét mindez nem kepes pó­
tolni Ezt éreztük Failoni Bach-vezeny- 
lésénól is. Lendületét igyekezett a mu 
át érzésével együttesen hasznosítani, de 
karmesteri képességei nem juthatlak tol-

jes erejükben felszínre. Bach mindet! 
karmesternek óriási feladat. Müveiben, 
ahol jóformán semmi szerzői utasítás 
nem találni, óriási lehetőségeket ad a 
dirigensnek, akit - ha iclelossegteljes, 
jó muzsikus - ez a nagy szabadság bi­
zonytalanná tehet. Mennyivel inkább 
járatos volt Failoni Beethoven világá­
ban X 111. Leonora-nyitányt olyan erő­
vel " annvi fénnyel szólaltatta meg, hogy 
valósággal lenyűgözte a hallgatóságot 
S ugyanúgv énekelt, zengett, harsogott 
az emberi hősiesség élő himnusza, az 
Eroica, a III. szimfónia is. Beethoven 
1804-ben készült el ezzel a csodalatos al­
kotásával. Megírásánál Napoleon alak- 
ját látta maga előtt, akinek napja akkor 
kezdett felragyogni Európa egon. De ez 
a szimfónia nem egy ember, hanem az 
emberi élet hősiességét, harcát, vergődé­
sét énekli s így himnusz lesz mindig, 
míg ember lélegzik e földön.

A másik hangversenyen egy fiatal ja­
pán karmester állt ki a dobogóra, hogy 
pálcájával többek közt Schubert h-moll 
szimfóniáját életre keltse. Lkitai Ahn 
Dohnányi és Kodály növendéké volt, 
hosszú évek óta Európában él s így vé­
rébe mehetett át az európai zene lé­
nyegé. Szereplése mégis inkább cxoti- 
kiim volt, ugyanúgy, mint bemutatott 
„Etenraku“ című zeneműve, amely any- 
nyira távol áll az európai kultúrától es 
idegzettől, hogy az ínyenceken, kívül csak 
a faji népzene értői és kutatói kritiza 
hatják, értékelhetik. Ekitai Ahn a magyar 
Veress Sándor szimfóniáját is vezé­
nyelte. Vercsst sokan a Bartók—Kodály 
utáni muzsikusgeneráció egyik legna­
gyobb tehetségű tagjának tartják. Ez a 
miivé a Japán birodalom 2600 éves fenn­
állásának ünneplésére készült és Japán­
ban nagy sikert aratott. Nem titok, hogy 
ez a zene idegen a modern muzsika sok 
barátja előtt is. A harmóniát lanság ha­
táskereső túlzásai, a váratlan és zavaros 
hangszerszólamok, a meglepő zenei for­
mák váltakoznak, vegyülnek itt a néhol 
valóban komoly népi ízt, fensőbbrendu 
eagv vonal óságot jelentő részekkel. A 
kis "japán karmester idegen volt e káosz­
ban. de a zenekar igyekezett eleget tenni
ti mű nehéz követelményeinek. Érdekes
est volt, tanulságos, de reméljük, hog> 
Veress fejlődésével, tisztulásával eljön 
az az idő is, amikor az új zene barátai 
elfogultság nélkül jelölhetik meg Veress 
müveinek a helyét a modern magyar 
muzsikában. György László

I.bilid Alin prűhii közben



AZ ÖRDÖG NEM ALSZIK

Hajmássy és a szakállas Csortos, 
s,Az ördög nem alszik“ főszereplői

Vaszary Gábor vígjátéka. Az idény 
légmulatságosabb filmje

CSORTOS GYULA 
A BODROGI KASTÉLY URA
Tolnay K'ári és Hajmássy Miklós a 

kastély vendégei.
A fiatal oár állandóan hadakozik, 
ugratja egymást, mig a háborúságnak 

szerelem lesz a vége.
A Magyar Filmiroda filmje

Tolnay Klári 
és Hajmássy 
Miklós, a ve­
szekedő sze­

relmespár
jwjjjKSvfä?’

Csortos orvos 
ságot kap

liUniruhi
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.- rhnnlt héten néhány nil sikerüli házihál, zártkörű táncest,
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Saágh Károly rangidős alel mik ke.eben non.

Iái öss-eszokott társaság gyülekezeti a második Syess-lean a 
Budai Katolikus Kör termeiben. Igen kitűnő hangúin .áron 
a kitünően megszervezel! táncest megrendezései.

Mészöly professzor és felesége leányuk. Ilodolla Kon tiszteletére 
finom hangulatú és jól sikerült linzi hall udoll.

t «.SE tó««/«/«/ szakosztálya október Iá-én kezdi nieg 
szokásos vasárnapdélután, teáit a BSE klubhely,sege,ben. 

v rendezőség élén dr Sármrtu \tnfo* elnök milk id .

A M AC társadalmi 
szakosztálya. amely 
ifj. Wahlkampf lien 
rik kitűnő átszervezése 
révén újjászületett, ál­
ra megrendezi min• 
den csütörtökön ha 
ggompnyosséi váll zárt­
körű ötórai teáit a 
margitszigeti klub- 
házban.

deresük Richéird 
ügyvéd, m. kir. kor 
mány főtanácsos és fe­
lesége. nagymányai 
Koller Sári leányát. 
Sárikéit október 11-én 
vezette oltárhoz a ki­
rályi várkápolnában 
ifi. korompai Bruns­
wick György, korom 
púi Brunswick György 
fries Margit fia.

ki.~ Iliitiitl i .-> IImiII
Iskolai tanár jvuyesck

I fossák és Hrunhuber /elv.)

ezredes, útimarsait és felesége, nemes

<\

1 Baross Kői Tábor téli, hétfőesti előadássorozata október fi-án
kezdődőtI meg Spurné Bárdos-féltorony Magda dr előadasa,int.

\ budapesti társaság egyik köztiszteletben álló tagját, vitéz Márk 
I ás-ló táblabírál, aki a nemzetközi tárgyalások ideien a don abiro- 
ságökhXször vili szerepet. « V. fizetés, osztályba „eveztek ki.

Romantikus türistacsküvú volt a magyarkúti Hegyi Szí Bernéit
M^'Zro^AMnfa Mária eskS%ym^nak’örök hűségei. 

A szertartást dr Schwartz f lemér egyetemi lunar vegezte.

Vitr- nemes illyefalvi lienkó Ernő ezredes és felesége, néhai Dózsa 
Mié, fia vitéz nemes illyefalvi Benkó Ernő főhadnagy és néhai 
Hegedű? Gyula és felesége. Klapesik .lanka leánya. h,l,t október 
I l én tartóttá esküvőjét a helyőrségi templomban. < >• )• >

l'risziás Ica
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Lapunk, a „D é I i b á b“, a nagy- 
közönség kedvenc, népszerű szín­
házi lapja nov. 9-én délelőtt az 
Uj Magyar Színházban nagy­
szabású, színes matinét rendez 
a legkitűnőbb színésznők és színé­
szek felléptével. A meglepetésnek 
szánt ,,Délibáb“-matiné célja, hogy a

színházszerető közönséget és a magyar 
színészet kiválóságait közelhozza egy­
máshoz kedvenc lapjuk, a ,,Délibáb“-on 
keresztül. A „Délibáb“ szerkesztő­
sége a matiné tiszta jövedelmét a 
,,Vöröskereszt“-nek ajánlja fel. A 
„Délibáb-matiné" műsorát legközelebbi 
számunkban közöljük.

Elek bácsi szerint a színház az igazi művészet

<16

;irIU I li k bácsi. i<ki 
huszonöt éve jegysze- 

Xem/.eti Szín­
házban

I Hojár /i lu. I
hiszi

Húszon ö I v v v s 
jcgyszedói jubileu­
mát tarja iílek bá- 
csi, a Xemzeti Szín 
laiz h e v s 0 loth c n 
megőszült s invyin- 
kiihh megkopaszo- 
ilolt ..színházi ülte- 
tűje”. Huszonöt éve 
vezeti de lutri M ró!-
délutánra, estéről 
estére a finom höl­
gyekéi és urakat, 
mert Klek bácsi a 
kluhiilés és zsöllye 
teljhatalmú ura és 
politikusa. Bizony 
politikusa. Hiszen a 
nagyközönség nem 

mennyi türelemre és „pro//"’ diplo­
máciára van szükség ennél a foglalkozásnál.

Klek bácsi napidíjas. Foglalkozásában 
naponta kapja a honoráriumot, immár 
huszonöt év óta és e nemes jubileum alkal­
mával bizony még azt sem mondhatja el. 
hogy ..na. hál' Istennek, azt a kis nyugdijat 
is megszolgáltam”.

Szürke kis házi ünnepe alkalmával meg­
látogattuk a kit(inő ..belső embert Hiszen 
ő is színházi ember, 1ta nem is nevezi magát 
szakembernek, mint egyesek. Reges régen 
magával ragadta már a színház bűvölete, 
a kulisszák és fények, maszkok és szívek 
tarka ünnepe és fogságban tartja azóta is 

huszonöt esztendő óta.
Meg kell vallanunk. Klek bácsi nem 

nagy képű. Nem ,,nyilatkozik" darabokról és 
színészekről, ő mindössze rajong es a szemé­
ben meleg lángocskák vibrálnak, mikor a 
színházról beszél.

lilék bácsi szereti a színházat.
Az előadás alatt, két szünet közötti tdo-

ÍDéii&á&

ben fogtuk el Klek bácsit és az előcsarnok 
fehér márvány padján kérdezgettük erről 
arról.

Tóth Imre volt. az igazgató, mikor 
idekerültem kezdi a beszédet. Azóta 
már négy igazgatói szolgáltam. Ambrus Zol­
tán!. Hevesi Sántlorl. Yojnovits Gézái es ,\ emelh 
A ni alt.

Beszéljen valamit a színészekről. Isi
két szeretett ? .......................

Hát kérem, voltak itt kivédő inti veszek. 
Mikor elkezdtem „szolgálni", okkor kerüli 
ide a llnjor Öméltósága, .t .. t eher felhő 
[teli láttam először a hétborii a iáit. Hajniig in 
voll a partnere. Odri/ úr a ..It I. Hirhárd ban 
és az .. Árnyék"-ban tetszett a legjobban 
Várad!/ Arankával látszol!.

Ks Vethes Imre '?
<). Peth-s úr a ..Cyrano"-bon leiszett a 

leginkább.
Mi tetszett benne ?
Volt c(j\) mozdulata. I »'Iszik ludat, 

mikor csípőre telte a kezét. Hagy azt. hogy 
esi Hálta kérem ?! Kiss Ferenc még nőve mieb
nőit ekkor. . ...

Ks a fiatalok közül ki! tart jónak
Gabin Hildái. Szörényi Évát. Olthy 

Magdái. A jérfiak közül Fjlaky Lászlót 
s-eretem nagyon. Milyen jó színész az kérem. 
ÉS milyen lesz. Tetszik Patakit Jena. Han zy
l.aias és nagyszerű színész a Xuszndy Sándor.

A magánszínházak színészeit ismerne .
Ismerem, de nemigen szerelem okét. 

Xem lehel a mieinkhez hasonlítani.
Moziba jár c ?
Tíz éve voltam idoljára. Ha az embei 

hozzászokott nz igazi színpadi művészethez, 
sehogy se tudja a vásznat bevenni.

Hosszan csengettek, kezdődött a szünet. 
Sietve búcsút vettünk és meg egyszer 
gratuláltunk Klek bácsinak, aki egyenruha . 
jáhan csakhamar eltfint a tönu-glu'ii. I. I. •
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Beszélgetés Rónay Györggyel, 
a legfrissebb budapesti darabíróval

\ Délibáb ' villáméi portere terepszemlére 
ment Húrul!) Györgyhöz, « kiváló fiatal íróhoz, 
akinek Elvarázsolt éjszaka rima darabja a 
Madách Szintűi: harmadik ítidensáaa lesz. 
Urnán íróasztala mellett alt. a háttérben yer- 
srskiiielcinek, műfordításainak, regényeinek 
sorozata, elölte számtalan kézirat, korrektúra.

Min dolgozik? kérdezzük.
fi regényem kél kötelén. Fák es gyümöl­

csök a cime. karácsonyra jelenik They.
És ez ?
Tanulmánykötet a modern magyar iro­

dalomról! szintén sajtó alatt.
Ez pedig a darab, iyaz ?
Tökéletesen. Elvarázsolt éjszaka a cime. 

a Madách Színház adja elő.

— ... Szeleczkyvel.
Igen. Szereire szerint beleír egy viharos 

téli éjszakán egy házba, varázsol, de reggel 
kiderül, hagy a varázsló kislány nem hinder, . 
hanem unalmában megszökni csilri.

Eszerint a darab szimbolikus mesejáték.
Ilyesminek nevezném iobb híján. \:l 

szerelném kicsendíteni belőle, hagy az élet 
értelme a derű. a mosoly, a költészet. *

- Szép proyrumm ez a mai időben. I enyleg 
Piinkösti költiilelkének való darab.

Először Piinkösti dramaturgja. Stand 
Géza hallotta ló,lem az ötletei, megtetszett neki. 
meqiratta velem. ... .

Xelié.z-e beleilleszkedni az ni miija)ba .
. Talán azt felelhetném, hagy a színnud 

a legveszedelmesebb és n leghálásabh jnfíjui. 
Megelevenedik a színpadon a kálin lelke, 
képzeletvilága. valósággá s lesz. amit csak elkep 
zeit. Talán éppen azért nem mertem megírni 
regényben az ötletet, mert jellem, hagy nein 
sikerül ágy megjelenítenem a gondolatokat es 
érzéseket,'ahogyan a színpadon.

. Szóval, szorongó érzés megírni az r so
darabol. . . .

Határozottan. De vsak az első részekét. 
\-tán szinte magával ragad in az embert a 

dialógusok áradnia, l- ’ltem a műfajtól, hiszen 
első darabom, de most már nyugodtan varom 
sorsomat, darabom sorsát.

Megnyugtatjuk. Hallottuk, hogy Szeler-zkiJ 
mellel) Yárkonyi. Ilajnuissy Miklós mlssznukU 
férfi főszerepei. Mindketten vannak olyan szi- 
nés-ek, boga sikerre viszik a darabol, amely 

Piinkci'sii szerint még egy nagy előnnyel 
indul: sikerült, alkotás... (b. f.)

P AT A K Y JENŐRŐL

erről a fiatal, rokonszenves mozikedvencről 
kívánkozik néhány elismerő sor a toliunk 
alá. Mégpedig abból az alkalomból, hogy 
bravúros beugrásával megmentette a Magsai 
Művelődés Házában a szombati „Csongor és 
Tünde"'-előadást. A hatalmas terjedelmű 
Csőn gór-szerepet, két nap alatt tanulta meg 
s szinte próba nélkül vállalta az előadást. 
Hogy az előkészületi idő rövidsége ellenére 

is igen forró sikere 
volt a népszerű 
.,Jenci”-nek. az csak 
művészi rátermett­
ségét és talentumos 
színészi vitalitását 
bizonyítja. Kvvel a 
pár elismerő sorral 
gratulálunk Rataky 
Jenőnek elsőrangú 
alakításához.

<»«.»
■ An
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Negyven éve 
rajzol karikatúrát 

Vanek Józsel
ftrdekesarcú, szú 

rósszemű ember Va­
nek József. Inkább 
komoly, mint vidám 
s mégis az a miivé 
szele, hogy ..vic­
ces formában" bit ja 
és rajzolja az cinbe 
reket Királyokat, 
koldusokat egy­
aránt. Kerek negy­
ven éve. Szinte páratlan jubileum ez,egy siker­
ben gazdag, munkában szinte megállásiiélkiili 
múlt. biliből az alkalomból megkérdeztük a 
művészt pályafutásáról, művészetéről.

Tagja vagyok a Magyar Képzőművé­
szek Országos Szövetségének mondja
Vanek József. Seggvrn éve dolgozom s ez 
alatt az idő aluli valamennyi fővárosi heti és 
napilapnak, sőt folyóiratnak rajzoltam. Tizen 
öl évet utaztam külföldön. Egész Európát 
bejártam s közben nem egy uralkodó is meg 
engedte, hogy karikatúrában megrajzoljam. 
A sümegi állami múzeum számára megvették 
rimik önkarikatárámat.

miááA

mm



V,-,111,.111 Aliiul ilr elutazott 
\émetorszá(|lm. Horváth Já 
mm bíiesúztatja (Bojár (elv. I

.1 „Wirtschaft und Statis­
tik'' érdekes összeállításban 
ismerteti az 1940-41 színházi 
ép németországi adatait. Esze­
rint Xémclorszáqnak 335 
színháza van kereken 300.ont) 
hellyel, 142 szabadtéri szín­
pada 200.130 hellyel, ezen­
kívül pedig rnéy 173 különféle 
színi intézmény áll a müvé- 
szetkedvelő közönség szolgála­
tában, úgymint vándorszín­
házak. vendégszínpadok slb. 
Berlinben 10.000 lakosra 32 
hely esik, Bajorországban 20, 
Szászországban 12. Kelel- 
I’oroszországbati ezzel szemben 
csak II. az úi Varla-tarlo- 
mányban pedig csupán hét. 
.1 színházak 52 százaléka 
állandó helyű nyilvános szín­
ház. Érdekes, hogy az egy 
színházra eső helyek átlagos 
száma 1000 óla megfogyat­
kozott. A 'játékidő szempont­
jából vizsgálat alá vont 333 
színházi vállalkozás közül 17

Felvétel a ,,Törlőtök próbájáról: 1‘etlieö Atilla. Szörényi 
|>vn. Makláry Zoltán ős Major Tamás

százalékkal az egész éven át 
jálszó színházak foglalják el 
az első helyei; ezek kere­
ken 34 százalékban a nyit 
vámos színházak közül kerül­
nek ki. «

Fiilöp Viola, a kitűnő fiatal 
drámai színésznő a „tévedések 
elkerülése” végeit a Kibédy 
művésznevet vette fel. Már ezen 
a néven vendégszerepelt nagy 
sikerrel Uomokay Pál stagione- 
lársulalánál a „Kélezerpengös 
férfi” és a „Kaland" főszere­
pében. «

Xapról-napra nagy sikerre! 
táncol Tátrai Rózsi az egyik 
körúti varietében. Tehetségere 
a filmesek is felfigyeltek és szer­
ződtették az egyik készülő ma­
gyar film tánebe.lélfenek elő­
adására. . *

Amerikai jelentés szerint 
Kabos Gyula, a sok szép sikert 
aratolI színművész meghalt.

Az l j Magyar Színházban 
l’erényi László és Peéry l'iri 

a '„Merted“-! próbálja
(Wellesz íelv. I

lórik Julcsi és Dolly Ferenc 
'>o(tyváradon játssza a „Bees- 

kereki menyecské"-t
‘(Royal felv.J

(Álló sor) Erdőssy László. Bellák Miklós » r. ^ /p/(| }
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játéka,
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Merész téma. Sorsdöntő 
emberi problémák. Művé-; 
szí feldolgozás. Izgalmas, 
rohan* cselekmény. Anya í 
és leánya drámai küzdelme K 
egy férfiért, aki meg akarja í 
menteni a tájékozatlan férj ^ j 
és az asszony becsületét s 
emellett a romantikus lelkű 
leány boldogságát is. Első 
vonalbeli színészek mesteri

Az asszony : Mezey Mária, 
a leány : Hidvéghy Valéria, 
a férj : Kiss Ferenc, a fiatal 

férfi : Jávor Pál
Hunnia—Takács-film



Marin Holst 
az „Operett“ 
nagy koringe­
iét énekli 
Willy Forst 
z.ongoraklsé- 
rete mellett

l'xíX'íxiXl

Willy Forst ragyogó, új 
operettfilmjét a közeljövő­
ben meglátja a magyar 
közönség Is. (íyönyörö 
Strauss-, Suppe-, Mlllöcker- 
zeneszámok hangzanak el 
n fordulatos cselekmény so­
rán és kitűnő szereplők 
gárdája mutatja be a bécsi 

operett diadalútjó!
(Tobis-fnlák I

Paul Hörbl- 
livr és Dora 
Kontár az 
„II perel t“ 
egyik érdekes 
jeleneiében

III a „Kórus- 
forradaloiu“ 1 
Paul Hörbiger 
és Willy Forst 
a kórus felvo­
nulását vezeti 
a Denevér be­
mutatója utá­
ni banketten

JJlIeUVii!

'*» V*.

tf* ■*;
r Mária, 
Valéria, 
, a fiatal 
•ál



1
KOCKÁS.

BIZSU

A I) |V I. 1 B A 11 minik'» befolyástól kumles »s/niU; n.bb'a Vdm/annal több pon-
pont a Rosszabbat. Kétszer kát

* -»«*•«» , hlU0k „tllnt . csillaga. Hosszii
Marlene Dietvivbről mar-mai a/.t tuti • ^(|V(, áilupítjuk meg, bogy

szünet után most latjuk újra us/.ont s " . vonaUui,ak" sem ártott
érdekes szépségét teljes fr,ss<?egeben megomU^A ’»özvet|en!i6ßv ma is 
az idő. Asszonyt es színészi e^>u isér.e, J< lllinrli{, ]angvosan simogat, 
elragad s ezttstcsengcsu bársonyos hangja " , . mozgalmas, ötletesen

V vidám és derűs alaphangú, szurkoz nto, in lek is. e s j;Uszik_ llkit
rendezett, jó muzsikává) kisert Mmbcn eg mllUuóit,.mJ. ft azonban
mindenki imád a nyugatindiai sz A ' ' , mas hátra, minthogy
megközelíthetetlen s így a férfiaknak m ™,aa jegyében, A kiadós 
egvmás között verekedjenek a csalod« f szere e ^ énekesnőnek
verekedések kedvelőinek külön ajánlba j ,'djába, mire kölcsönösen
végül is egy jó vágásit tcngeres/.tiszt kér ulI ■ -1 y/ h(|£,v nimtörténet 
fellángol a szerelem, amiből azonban nem k f . z(isl A ritkán szereplő
a megszokott, mindennapi megoldassa i ye J jk h(iségescn ragasz-
dohn Wayne igen rokonszenves tcngiresznszi s fe. sor kitűnő
kodé. imádó szerepében Oscar Homolka tán . MOH ,K.
epizódszínész teszi a filmet színessé es változatossá.

3

Marlene
Dietrich

ma is elragadó !

Vííszerepé. eredetileg Hajor'-i^tek számúk
osztották ki! fi játssza a bankijia/.ípdó feles, pe ^ ' ,
a viláitltirű zo ni,óra,mi vészbe. Hldveghv ■ ‘^V nv , a á, s a
hamva, aki meg akarja mentem anyja* S'^asápbeU a

LÁNGOK

Művészi

MIRE
MEGVIRRAD

Élmény

később Mezei Máriára 
szeret Jávor Pálba.

mosloha-
m _o s amellett

a mai,a btd,lo,isá(|ál is szeretné n<’-Ízen!ei’lélxm'bivomia bemie a 
bettsösé),es szerelmet erez a mines/. ír. - fölmerülő problémák művészi
hitvesi kötelessé,,érzetet. X fii,,, enlente. It, ,|> a "“,(^iil|vv a r(.mlezés és 
feldolgozásba ti jut nak a vásznonktfe.i /a - k(s,,ves témát me„„yő-
a színészek jaleka «'iparaid ki, li td, . /()|1V aki lériének bőséi,„el.
/lien, fii.....tan nyújtja a kozonsi i m h. Mb - . .../.íViársnöie" mosloliiilányá-
imá,Ionjának szerelemmel tartozik senWX i Jt «rstm m in.
nak. Iliilvéidty X aléria nehéz széppé k*^^tír!Íl t ezek&n drámai 
tikus hajlamú Halai leány aki sulyo " >> - (|ll|f.kl,7,.l(.s .„avail mindenki 
erőt tail mutatni. Anyjával lnl" "'l,l> ( </(-,,„.|] és ovorsan fejlődik
előtt. Me„ kell állapít,„ti, hogy >11 >'«« > 'oszt érthetővé azt
a filmszinészi pályán, -lavór I al urna. Íj. . k;.<7 asszonv és a
a rajongást, amivel hozzá a s^relnméid » íftiíS*™«« t»,lall«nsá,,ba„

liísn II Hunnia művészi ki\ il<‘hí fílinj< •

sSiSSSsiiÉ

SSrSfesssss
' eaumásnak teremtett szerelmes/tár köze egy betegesen elvetemült

\nciUj ryy ttHiiMt/Mwi u, ---------y
zenveilétyesen. A film élményt jelent.

i !•<

t i



A HÉT

itatott
) pon-
T Iliit

Iosszu 
hogy 

ártott 
ma is 
nógat. 
let esen 

akit 
'.ónban 
ti hogy 
kiadós 
snőnek 
önösen 
iirténet 
zereplő 
ragasz- 
kitűnő 
( K. I.)

iláriárn
Pálba, 

ostolm- 
iineilvtt 
asszony 
benne a 1 t 
művészi íz 
[ezés és 
nemiyíí-
ííséjiijel, 
inlányá- 
Itouian- 
ilrámai 

ilndenkl 
fejlődik
tővé azt 
any és a 
nsájiban 
szerepét.
Itó alka­

li v)

j/7os:o//n 
6 dik le (i 
I érdemes 
a szerei), 
s szerepel 
■l, amin a
számolás 
i vásznon 
e, meri a 
•Ivctemült 
■or a kis 
tor/;/ gye-
Iséi/beeses 
•elmes kis 
utlalkozik 
Iekelehajú 
ii/í játszik

V vOltÖSKliilHSZT Kl\ AXsÁUllWti- 
VEHSKWE

\ líiniivar Vöröskereszt első katonai kixán- 
súciliaiiliversinye hatalmas sikert aratott. A 

var Művelődés Házát zsutolasljj mei|- 
tüllii* közöiiséj) élén ine(|$eleiit esalád.iii'al 
Vöméit ósá(já Kormányzó 1 rank is i M r I jelv. i

ESíli

Mű
fr

ll|J

ér*

B

i5?s

m i\\‘

A szeljed! ellenforradalmi ünnepen Lzdoezy- 
Zaclraxecz István püspök (elolvassa a «««»- 
daliul szövepel. Mellette vitéz Mapashazj 

vezérőrnagy áll (MPl jelo.l

li. S I

Sehleuerbergev nemet birodalmi államtitkár 
budapesti látogatása alkalmából megkoszo­

rúzta a Hősök l.mlekmiivet

S i*
r-3-j
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VASÄRNAP
október 19

lil'llVl’I.sl I.
».(Ill : Pollii»?.. Szli/.ill. Ilimo- 
lemezek. 1. Br«lim»: I- ma- 
uvnr lánc (berlini filharmo­
nikusok. ve*/.. I 'urtwiiniílcr) ; -.
Iii.*otit : Toccata (orgona :
l.iíouarif V.ommette); 3. a)
N\ ári éjszaka (felhőig. : Pnlm- 

iVenI : hl A kis pásztorlanyko 
rivUlolg. : Veim nein Marian 
\nderson); 4. Csajkovszkij :

I iuinores/.k (hegedű : l;.nca 
Morini) ; 5. Hej a réten, felso- 
IIII gi ruszin népdal i ungvári
I it*t* mii t anitokepzóintézot
-nekkara, vcz. 1 Uadonik ist- 
X án) . <>. Weher : Donna Diana, 
menüett (gitár: Louise \N al- 
1<vri ; 7. a) Kiindultam szép 
hazámból ; h) ÁItalmennek en 
,, Tiszán ; c) A gyulai kert 
datt, népdalok Bartók le- 
dolgozásában ( Medgyaszay Vil­
mái : s. Müller : Nagy szere­
lem, keringő (Géczy Barnabas 
zenekara); 0. Lehár: Ligany- 
./vrelem, kettős (Szabó Lujza 

i s. Szedő Miklós) ; 10. de Cur­
tis . Sorrent ói emlék (Gigli);
11. Tolnav Klán magyar nó­
tákat énekel: a) Széna boglya 
ne gurulj ; b) Kgyszer egy lány 
feltette magába ; c) 1 la el­
viszik a legényt : d) /-oki H 
kukorica Kalyi ; 12. Csermák 
Kaldv : Disznópalotás (Ma-
gvari’ Imre cigányzenekara).

«.45: Hírek.
10.00 : Református Istentiszte­
let I\ál\ in-téri. templomból. 
Prédikál Szabó Imre esperes.

II 12.10: Egyházi ének és 
szent beszéd a királyi udvari és
x a. plébániatemplom bői. A
szentbeszédet mise közben 
Szed la > István dr pápai ka­
marás, kalocsai teológiai lanar 
mondja.

lg.15 ; I evenfe-félóra. Hang- 
képek a leveII1 cintézrnrny fenn­
állásának huszadik évfordiilo- 
jára rendezel I ünnepélyről. 
Közvetítés a Magyar Művelő­
dé» Házából. A közvetítést ve­
zeti Legényei József dr. Hang- 
felvétel.

12.15: IP*»/.kárt-zenekar. Vezé­
nyel Müller Károly.

Mid : „Itádlókróiilkn." Kimond­
ja Kapp Jenő.
1.55: Időjelzés, hirck, vízállás­
jelentés.

2.0(1 : Hanglemezek. 1. (Hordani : 
Cairo min ben, arin (Heinrich 
Schlusnus); 2, Mozart: Don 
.Inán Xerlina áriája az I 
(elv-hói (Klisabcth Schumann);

ÍO

{ Donizetti: Lammermoon 
Lucia, kettős a II. fclv.-hol 
Hiigli és lízin l’iu/.a); I. 
Beethoven : l'-dur románc (he­
gedő : Siegfried Borriesj ; •>• 
Rossini: Szevillai horhély. aria 
az I fclv.-lió! (Marion I alley) :
(1 Verdi : Trubadúr, részlet 
a Hl. felv.-hiil (Giovanni 
Marlinelli. a Metropolitan) 
opera ének- és zenekarát Set ti 
vezényli) : 7. Paganini Liszt : 
La cam panel la (zongora : 1 a- 
derevskij; II. Schnherl : Mar­
git a rokkánál (Germaine Mar­
tinéiul ; II. Schumann : Aján­
lás, dal I Svéd Sándor) : KI. 
Ka űré : Az est, dal (Ninon
Valiin); 11. Alheniz: Hires 
spanyol szerenád (gordonka : 
Gáspár Gassado) ; 12. Leon­
cavallo : Mat (inain (Gigli); 13. 
Dobná ovi : Rumlin Huligá­
nén 11 tétele (londoni szim­
fonikusok. ve/., a szerzöb 

IMIK : ..kél időszerű fertőző lia- 
rnnililicle(|sé(|." Sály Gyula 
dr fóálla t orvos előadása. A 
földművelésügyi minisztérium 
rádinelőadássorozatn.

».15: Szaióilölös, közben: 
jj.OO : ,,Százéves a Pető fi-név. 
Kovalovszky Miklós dr elő­
adása. ,, _

4.1» : ,, X képes beszéd. Bexa 
Dezső előadása. Közművelő­
dési előadássorozat.

5.00 : Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

5.20 : Perils den» riiiáii)zene­
kara.

5.50 : ./Híresei szállásokon.
Móricz Xsigmond elbeszélésé. 

0.15: Brahms: Paganiui-valto- 
zalok. Zongorán előadja Anda 
Géza.

0.40 : llangképek a vasárnap 
sportjáról. A közvetítést vezeti 
Pluhar István és Legényei 
József dr.

7.00: Hírek magyar, német
román nyelven. *.

7.20 : V Mária Terézia 1. hon- 
védgyalogezret! zenekara. Ve­
zényel Pongrác/. Géza. Hégi 
magyar indulók és táncok. 
1. Haydn : M agyai­

dról te

zényt
..r i.IllII lói. és ___ ___

nemzeti
induló (hangszerelte Pongrác/. 
Géza) ; 2. Krkel Bereue :
Verbunkos a ,,Névtelen hősök
e. dalműből ; 2. Kisfaludy
Sándor : Insurrectiös induló 
1800-ből (hangszerelte Kigedy 
Sándor) ; L Sztojanovits 
Jenő : Bevezetés, Atulalgó ;
Lelkes ; Tohorzó ; Bök ázó és 
Marom a tánc; •>. Szűk 
Gvörgv : Békésmegyei induló 
(hangszerelte Pongrác/ Géza) ; 
(i. Vaszv Viktor feldolgozása : 
a) Hajdú tánc ; b) Verbunkos ; 
e) Menyasszony tánc ; d) Csiir- 
döngölo ; 7. Bertha Sándor :
Magvar roham induló (hang­

szerelte Szerva nszky Kiül re) ;
8. Pongrác/. Géza feldolgozása : 
a) Hajdú tánc; b) Párna s- 
tánc ; e) Kanásztánc.

».00 : Sport- és lóxcrsenxered­
mények.

.».15: Közvetítés a Fővárosi 
Ope re (tszí nliázbó I. Iáié k cs-z e- 
nés részletek a „Csodatükör” 
című daljátékból. Zenéjét sze­
rezte Buday Dénes. Az össze­
köt öszö veged írta Babay Jó­
zsef. Kimondja 1 lonthy Hanna. 
Közreműködik : Barabás Sári, 
Ignáth Gyula, Hahnay Tibor, 
Madarász László, dr Sikolya 
István, Solthv György, We- 
szely Pál. A zenekart vezényli 
Török Kmil. Hangfelvétel.

0.10: ,,Szomszédok." Hangjá­
ték egy felvonásban. Irta 
Arató Béla. Rendezi Barsi 
Ödön. Személyek : Adóm Mó­
zes bíró Bodnár Jenő ; özv. 
Torzsa Ábrisné Mészáros 
Ági; llusvéth Péter Nagy 
1st váll.

0.25 : Farkas lléla zenekara 
keringőkel és dalokat játszik. 

0.40: Hírek.
10.10: Székesfővárosi zenekar. 
Vezényel Csilléry Béla. 1. 
Rossini : Olasz nő Algírban, 
nyitány ; 2. Veress Sándor :
Szvit ; 2. Csajkovszkij : Ro­
meo és Julia, nyitány fantázia.

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és francia nyelven.

11.25 : Ihittoln Kde (ánezenekara 
játszik.

12.00 : Hírek.

KASSA
8.00- 9.00: Budapest f. műsora. 
9.0«: Egyházi ének a kassai 
Szent Erzsébet székesegyházból. 
Énekel a templom énekkara, 
vezényel liemerka Pirik. Or­
gonái Ml csak Béla.

10.00 10.15: Hanglemezek.
10.15- 11.15: Evangélikus isten­
tisztelet a kassai evangélikus 
templomból. Az egyházi beszé­
det Mohi- Gedeon mondja. 

11.15: Hírek. heti beszámoló, 
műsorismertetés.

11.35 12.15: 11 a ngl emezek.
Közben kl».
11.50: „Emlékezés Széchenyire." 
(Felolvasás.)

12.15 éjjel 12.15: Budapest L 
műsora.

HrtVIDllULLAXHl ADÁS
K5ÍÉSZ I1ÉTKN :

X 11 AT i hívójeles ailöállmmí- 
son. «1.125 klloeikluson, 32.1111
méteren. Közéve ur/ipai idő-
számítás szerint: éjjt 1 1 óin-
tói 2.211-1(1 és 2.30-tól i óráin.

>
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m daim-.si t. 
ül : Lines/«'!. Torna.

7,«: Hírek. közlemények. IM-
„■nii. Hu mill...... .. I. beregi
\,ir • Yíngvnrország, mi nin
,„/M.|' míilnr 2. honveilgynlog- 

r/ml zenekara, ve/., a szerz.n) ;
. Mi.ttvar gyermekdalok. <>ssz<" 
Llilnlla Várhelyi \nlal :

\II II haha, áll : !>l 1H‘h" 
reeeiihe kéne menni ; e, MCg> 
a gö/.ós : dl Iái ne, lánc, eszlek
liine Igyermekkar) ; •>. "dl.
í'nnrpi keringi! ('Valér 
l ’enske zenekara) ; I. Schiil-
l/.e Sloppier : Nemei kato­
nai induló (zenekari énekkel);

, zakói neues : Kn gyönyö­
rűségem (Marczali . verse,
I ilszlii Imre); ti. Shilling : 1 a- 
vaszl zsongás (szimfonikus ze­
nekari ; 7. Bixio C.herulum:
\ vágy, olasz dal ((.íi^H) ; 8.
1'agano Cherubini : Felhők, 
Iliász dal (C.iorgia Vailleri) ; !•- 
Zeller : Keringődal il’eter An­
ders); in. I'iipy : Táncosunk 

I Kristály szimfonikus zenekari;
I I. Knimmulo : Francia tango­
llal ITinó Kossi); 12. Charlie 
Kunz jazzmigoraegyvelege ; 1 

I I.;IN/1(I Imre Takúcs : Száz, 
szál piros rózsa : b) I'rátér 
Cölln«' : Ott, ahol a Maros vize : 
i t Szentmiklóssy Bunkó ; 1 a-
hiimáj, kaesamáj (Bura Sán­
dor cigányzenekara); 1 1 • /aeh 
Győző : Felvidéki induló (Má­
ria Terézia 1. hó&védgyaloft- 
vzred zenekara, vez. l'igedy 
Sándor).

10.00 : Hírek.
10.20: -..Szent Vendel napja.
Irta Pét ró Sándor. Felolvasás. 

10. ír, : „Amit a közúti balesetek 
•statisztikája mond." Irta Kis- 
hmly Gábor dr. Felolvasás. 

11.10: Nemzetközi vízjelzőszol- 
llálat.

12.00 : ll.iranjjszó. Fóliás/. 
Himnusz.

12 10: Farkas Sándor vij|áiiy- 
/enekava. közben 

12. 40: Hírek.
1.20: Időjelzés, vizállásjelen-

! és.
I.:i0 : Itá dió zene kar. 1. Gebhardt 
Gin: Az infánsnő sziiletésnap- 
a 2. Szí ára Sándor : Két er­

délyi lánc ; :í. Husi : Szervi ni i 
Miék. keringő ; 1. Gcrri : <)r-

• : szeremül ; .). I Snesar láda : 
11wnívz/o ; (>. Krnst bischer : 

■ a m i utazás.
-U: : Hírek.

2. íá : Miisorismertetés.
3.00 : Ari'őlyamliírek, piáéi és 
élelmiszerárak.

3.20 : llaiHilemezek. 1. Liszt : 
íi-moll szonáta (zongora : (.őr­
lőt) ; 2. Brahms : A csalogány 
(F.mmy Bettendorf); 3. Dil­
imre : La vie antérieure. dal 
iPanzéra); 1. Richard Strauss : 
Idol nap, dal (Klisabeth Schu­
mann ) ; 5. Debussy: Gordon­
ka-zongoraszonáta (Maréchal 
és Gasadesus).

4.15: Diák félóra : „Xiláphírfi 
múzeumok.’' (.sabai István dr 
előadása a firenzei Pit liről. 
Felolvasás.

5.45 : Időjelzés, hírek.
5.00: Ilitek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15 : „Mindnyájunk pondjal.

A Közellátási Szolgálat köz­
leménye.

5.55 : Rendőrzenekar. Vezényel 
Szól löst Ferenc. 1. Suppé : 
Boccaccio, nyitány ; 2. Szol-
lősi 1’erene : Magyar ábránd 
(hegedű : Székelyhidy Béla) ; 
d. Popy : Baléttszvit ; 4.
Nagy púi Béla : Arany kalászos 
rónaság, dal ; •»• Ketelbey :
Bachanália.

0.15: „Színikritikus a színlkn- 
tikáról.” Keresztury Dezső dr 
előadása.

0.35 : Pécsi Sebestyén orgonái. 
Közvetítés a Szent István 
bazilikából. Magyar szerzők 
művei. 1. Kodály Zoltán : 
Prelúdium; 2. Hindemith
PÚI : Szonáta. Hangfelvétel. 

7.1111 : Hírek mnuyiir, német és 
román nyelven.

7.2(1 : Fellel)! Teri énekel jn/./.- 
húrinnskíséretlel. I. Párizsi dal- 
egyveleg ; 2. Régi francia
ballada : A kis dobos (l'olhy 
János fordítása).

7. ill : Mosolyul, maiiyar írás. 
,, Mihály folyamatba tétele.' 
Móra Ferenc elbeszélése. Fel-

X radier . i.a 
ke-egy fittes); 
nos főherceg, 
L’ellheim); 7.

S.I0
Albert Ferenc

(Borsai) /elő.)

II.Ili; Operaházi zenekar. Vezé­
nyel Fridi Frigyes. Közre­
működik Albert Ferenc (hege­
dű). I. Weber : Kurvául he, 
nyitány ; 2. Csajkovszkij :
D-dur hegedűverseny; 2. 
Mozart ; Német táncok ; 1.
Bartók ; Magyar képek ; 5.
Liszt : Mefisztó-keringö.
\ sz.iinelhen kh.

11.55: ..Tiirükorszá»." Szilnyai
Jenő előadása.

II. ill : llirek.
III. Ili : Szórakoztató hau#leme-
zek. 1. Reisfeld Marbot : Al­
maim kertje, francia dal (Tinó 
Rossi) ; 2. Löhr: Románc
(vibrálón Herbert 1 lertrampl);

(irouya : Sanzon (Lucienno 
Boyerl : I. Kölscher : Falusi 
zenészek, polka (harmonika : 
Alex Joe) ; 5. Vradier :
paloma (Schuricke 
ti. Blobner; János 
jódlidal (Káté Tellhcim) . 
Egyveleg l.incke műveiből 
(Adalbert Latter zenekara 
énekegyüttessel); 8. Kiss-An- 
gyal Ernő : Nincsen nagyobb 
boldogságom (László Imre); h. 
Szabó Géza : Nem fáj, slow 
(Szabó Kálmán együttese, 
ének: Kazal László); Hl.
Majorossy Aladár: Fekete
szemek, tangó (Radiola-zenekar 
vez. Majorossy) ; 11. Casiroli : 
Foxtrott (ének : Soréi le Les- 
cano, kiséri az Eiar tánc- 
zenekar).

11.00 : Hírek Iliméi, olasz, an«ol, 
francia és eszperantó nyelven. 

11,110 : Veress Karol) cl(|á»>- 
zenekara muzsikál.

12.00; Hírek. -
KASSA,

(1.40—11.00: Budapest 1 mű­
sora.

11.65; ..Szegedi művészvilág. 
Dr., Vasvár)' Rezsőm: előadása. 

11.20; Hanglemezek. Operelt- 
részletek:

11.40; Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés. 

12.00—5.35: Budapesl I. műsora.
5.35: Hanglemezek.
5 511: 1 i honfoglalás ha: jal.tr
haa." Alanyok! Vilma előadása. 

6.10: A Kassai Szalonzenekar 
műsora: 1. Rust: Szerencséden 
Péter - milány: 2. Kovkert: 
Báli emlékek: 3. Roland: Zenei 
névjegyek egyveleg, i Ki- 
evősi Árpád: Díszes keringő;

Siede: Füttydal inter­
mezzo; fi. liemerka Vlrik: liyer- 
mektánc; 7. Mérv .Iános: Spa­
nyol Szerénád.

7,0#—éjjel 12.15: Budapest I
műsora.

A MODERN magyar Festészet egyik kv 
magasít) jelentőségű tagja Bcrndth 
Aurél, akivel Ixampis Antal di Ing 
s/.vlgelcsl folytatni szombaton a íadio 
uikrofón ja előtt. Ezek a beszélgeti sí k 

feli üllőén nagy érdeklődésre tarthatnak 
számol a rádió hullgalosagannl. > ' • 
nos, rádión kérésziül a Festők alkotásait.

., képek színeit, vonalait csak a tele­
víziós adók tudnák közvetíteni. De ig>
is megismerkedhetünk egy-I kj^vaj
elő művész egyetnsegevel, terxf n i. 
munkájával. Ezek a beszelje lesi k 
keltik a közönség érdeklődésit a Ki pz 
művészet problémái iránt es ez minden 
képpen hasznos dolog.

íl
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iiuinn-si I.
t.-lO : Ébresztő. Toron. .
7.011 : lllri-k. közlemények. Él 
mid. Hanglemezek. 1. l iíívib 
Sándor : Magynr páncélosok 
induló (Mária Terézia 1. hon- 
véclgy alogczre-d zenekara 'ez- 
Pongrácz Géza) ; 2. u) H«>r‘* > 
Miklós azt írta a levetne. 1)1 
Iliill az eső erdei virágra: cl 
Százados úr felül a lovam, 
katonanóták (Ludovikn Aka­
démia énekkara); 3. Johann 
Strauss : Gondűzo. keringő 
(Ultrafon-zcnekar) : 4. D Km . 
Gvöztes seregek, induló (olasz 
pénzügyőrzenekar, vez. a szer­
ző. : :>. Kádas György ; Fehér 
selvem, csipkésszélu drága kicsi 
kendő (László Imre); fi. a) 
Kertem alatt; bt Részeg va- 
gvok rózsám ; c) Gcmdaru, 
csárdások (Magyar! Imre ci­
gányzenekara) ; 7. F ránt zen :
I élre a gonddal, dalkeringo 
tl'.rwin Hartungi; 8. Egyve­
leg Walt Disney rajzfilmjei­
dül (New Mayfair zenekar); 
i). Pasodoble lének : I dal 
Arcos); 10. Ricci—Caponi: 
.tava dell'ainore, dal (Franco 
Larv és énekegyüttese); 11. 
Calégari : Közzene (szimlo- 
nikus zenekar) ; 12. Mclichm 
Baumann : Filmdal (Erna
Sack) ; 13. Buday Dénes •• Solo 
tu nel cuorc, tangódat (C.ailo 
Buti); 14. Zsasskovszkv Fe­
renc Fricsay Bichárd : .lát­
játok be minden földet, in­
duló (Mária Terézia 1. hon­
védgyalogezred zenekara, vez.
Fricsay Richárd).

10.00 : Hírek. , , . , .
10.20: ..Élet llnlland-Kelet-
Indtéhan." Felolvasás.

|(l.;r, : „Illvatliidósiliis. Fel-
olvasás. . , , - ,

11.10: Nemzetközi víz jelzősről-
gálát. ,,,

12.00 : Iliirmigszó. Fohász. Him­
nusz. . ,

12.10 : A József nádor Iion- 
vvdyvalou<v/red zenekara. X vze- 
nyel Seregi Artúr. 1 Bálié : 
(ágánvnő, nviiány ; -■ öleli- 
rer : fessék besétálni, keringő ; 
■; Náray—I-'arkas : Magyar 
lianguUltkép ; L Seregi Artúr : 
Húzd rá cigány, magyar nep- 
Ualegvveleg. Közben :

12.40: llirek.
Időjelzés, vízállásjelentés.

I ..in ; Htdcz.kx László szálán- 
zenekaru. 1. Robrechl : Kerin- 
gőegyveleg; 2. F'ehér István: 
Budapesti emlék, dal : 3 Mi- 
cheli : Spanyol szerenád ; 1-

Fries Károly : .Ilyenek a tér- 
link. keringő ; ... Biedel . Is<U-Vi képek 1 d. Zakói Denes: 
Északi népdal ; 7. Komaromi : 
Galopp ; 8. l.ineke-egyveleg.

2.30 : Hírek.
•> 45 : Műsorismertetés.
5Imi : Artolyainhlvek, piaci és

élelmiszerárak.
:t 20 : Sándor .láiins hegedni zon- 
gorakíséreUel. 1. l-.lgar : La 
capricieuse : 2. \ ecsey: W i­
se leiste; 3. Sarasaié: dola 
navarra ; -l. Húbav : Hullám­
zó Bálidon, csárda jelenei, 

d.'dl: ..Mii főzzünk?’ Házi­
asszonyok beszélgetnek.

:l..V> : Csóka Béla. az OperohM 
Inula énekel zongnrukisérctn I.
1 Kern Molnár feldolgozása : 
n) Tinódi Lantos Sebest yen : 
F’gri históriának ; b) Amott
kerekedik (Káldv gyűjtésé);
cl Kj. haj gyöngyvirág du dy 
gyűjtése) ; dl Nagymajlenyi 
síkon : 2. Kodály : Hej a
mohi hegy borának ; 3. 1 dgar 
Tibor : Közelítő lel (Berzsenyi 
verse) ; I. Katonanóia a Hl. 
századból (Kern Molnár f el - 
dolg.l; á. Lányi Viktor: Szülő­
földemen (Petőfi versen l>- 
Kucsóh Pongrác : Késő ősz

Gyeiiiiekdélulán. „Az uj 
hegedű." Hangjáték dalokkal 
és zenével. Irta és zenéjét 
szerezte Kerekes Anna. vezeti 
Kilián Zoltán. Előadjak a
gyermekszereplők.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.60 : llirek szlovák és ruszin
Ő.IöVÜaz ihleteit Széchenyi."

Bóka László dr előadása.
.'.ill: Hevesi Aladár hurliizik.

1 Havdn : Arin és változatok: 
■>. Hasselmans : Hangverseny 
keringő ; 3. Schuecker : Ma­
zurka.

i;.HO ; „A félszázados Herum 
Xuvurum." l.aeza Kíván dr
rloMfl ;is:i

1.

X.50
I liimr'Ul 'l'it'or

(i.25 : .fiilimin Slrimss-kerlnfiők 
liunillemezről. 1. Tavaszi hali­
unk (bosztoni szimfonikusok, 
vez. Kuszevickij); 2. Bécsi
vér (boszloni szimfonikusok, 
vez Kuszevickij) ; 3. Kék
Duna I filadelfiai zenekar, vez. 
Stokowski).

(i. Ili : Helyszíni közvetítés.
7.(10 : Hírek magyar, német és 

román nyelven.
7.211: l.lszl-hangverseny, szüle­

tése Idll. évfordulóján. Közre 
működik a rádiózenekar Doh 
nányi Ernő vezénylésével és 
Dániel Ernő (zongora). 1. 
Les jireludes, szimfonikus kül­
tériiéin ; 2. l-.sz-dur zongora- 
verseny ; 3. 11. rapszódia, 

jj.1(1: ..Forró mezők." Versek és 
próza az Alföldről. Ossze- 
állitot la Juhász Géza. Közre­
működnek Tasnády Ilona és 
Abonyi Géza. a Nemzeti Szín­
ház Ingjál.

11.511: „Lehár Ferenc vezényel. 
Közreműködnek Tamás Ilonka 
és t'dvardv Tibor, az Opera­
ház tagjai és a Székesfővárosi 
Zenekar. 1 langfelvélel.

9.40 : Hírek.
10.10: Farkas Jenő cigányzene­
kara muzsikál, Mindszenti).) 
Tibor énekel.

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és francia nyelven.

12.00: llirek.

KASSA
(5.411 11.0(1: Budapest I. műsora
11.65: „A nagy parlagéi!.' So- 
mosváry Károly előadása.

11.30: Thomas: Mignon nyi­
lam (berlini állami opera ze­
nekara). Hanglemez.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, mű sori smer let és.

12.00—5.15: Budapest I. műsora. 
5.15: „Mozart történetek ." A. 
Balogh Pál előadása. Utána 
hanglemezek.

5.55: ..Felvidéki honvédezredek 
régen és ma. ' Nagy Oltó elő

«.10: A 21-ik honvéd gyalogezred 
zenekarának műsora, vezényel 
Hadányi Antal. 1. Thomas: 
Havmond nyitány; 2. Gungl: 
Amurét lek tánca keringő: 3 
Karsőh Pongrácz: János vitéz 

egyveleg: 1. Travnyik Ja­
nus: Hajnal körmagyar:
Svhemmclné: Virágzik az or­
gona egyveleg: H. Novársek 
Lastaldo induló.

7.00 éjjel 12.15: Budapest I 
műsora.

MOZART halálának százöt verted ik év­
fordulóját Mozart alkotásainak sorozatos 
bemutatásával itnnepli rádiónk is. A 
különböző hangversenyek kozni igen vt- 

lösz az a közvetít oh, amelyet a

németbirodalmi rádió Páriákból fog kiiz- 
velíteni. A közvetítésre október 2i-< n 
kerül sor a francia főváros egyik leg­
nagyobb hangversenyterméből, a Kalb 
l’leyel bői.
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ti. 50 :
7.IMI : 

vv ml 
Bál : 
dúló

Di
keringő
kant) 
Szí 
Az

Itt D:\ri >1 »• 
í.hresziö. Torna.
Ilirvlt. kö/.leiiiciiv<‘k. 1.1- 

I Iniipleiiie/ok. 1 Kardi 
jönnek a folyamőrök. in- 

(ídlvamvvnk zenekara, 
ii'i. I-i‘i(‘sa> 1 \icliárdI ; 2.

; Szerelmi sóhajok, 
(I ’as(| ualv Acito zvilv- 

;i) Kalmár Tibor : 
Icin a . . ; hí Jeher : 
n bubám (hmántuh (Ma

.áiiyzviivkara); 
imiuló (1 lerms

dal (.lussi Björling) : ló. Wohl­
gemuth : Szép az ifjúság, dal 
(lipcsei férfikar, vcz. u szerzői ;
11 (iranudos : Spanyol tánc 
(New Light szimfonikus zene­
kar, vcz. (joossens). KÖV.Im‘11 

12.50: Hírek.
I. 20: Időjelző**. vízállás jelenti4'.
1 ..‘10 : koréin i Aladár eipánv-
zenekara.

2.110: IIivek.
2. «•*> : Műsorismertetés.
II. 00 : * Xrfolxninhírek. piáéi és 
élelmiszerárak.

11.20 : Országos Vostász.etiekair. 
Vezényel F.ördögh dános. 1. 
Lehár . (agáin szerelem, nyi­
tány ; 2. dohaim Strauss :
Denevér, egyveleg ; II. Bosner : 
Spanyol rapszódia : I. Brahms : 
X. és VI. magyar tánc; 
Kemény : Sehönbruuni orgo­
nák, egyveleg.

5.lő: ,,Székelv határőrük harca/* 
Dr Bédvay " István őrnagy elő­
adása.

5.5Ő: Időjelzés, hírek.
5.00: Hívek szlovák és ruszin 
in elven.

Ő.Í.Ő: .. X fülembe/ ’ Arany dá­
noskölteményét elmondja Bod­
nár denn. Kísérőzenéjét sze­
rezte és a rádió szalonzeneka­
rát vezényli Bolgár Tibor.
1 langíelvétvl.

r,.:{0 : ,.llé||i mapv ar sajtó- 
főnökük.*’ Schöpflin Aladár 
előadása.

5.45: Xvvsex Finn jnzz-zonpora- 
számai.

0.00 : X munka megmarad.
Thury Zsuzsa elbeszélése.

0.20 : Hornédinüsor.
7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : külügyi negyedóra.
7.H.Ő : Xz Opera ház október

I 5-1 előadásának közx etilébe a 
M ,,| \ ;ir M ííx előd és Házából.

gyári Imre t
t. Ni el : Krik . .
\i«l zenekara és a llt-yn vtiek- 
i'gyi11lesI . Mexikói spanyol
dúl (Hilar Arcos és Hallos Mei- 
ja) ; ó. Zameesnik : Begiseg- 
boltbaii iZameesnik zenekarai ;
7 Sdmhevt : a) A csalogány ; 
hl A szerelmes, dalok ll-disa- 
beth Schumann) ; 8. Lehár : 
Biasiiuila. dal ((-eorges I lull) ; 
*i. (iastaldon : Tiltott dallam 
(orgona: Marvel Halotti); HL 
dohaim Strauss : l' gy ej \ e- 
lenvehcn. dal (Marvel Witl- 
riseh i .11 Halló : A kakas es 

, ivük, polka (Halló harmo­
nikazenekar) ; 12. Bixio <-he- 
nibini Madonna Viorviitina, 
keringő (Bániba Veldes); ló. 
\t> Tivadar: Megszólalt a 
huoiivóra (Bévsey verse, Kal­
ma. I ‘ál) ; 11. Fia la dános:
Magyar induló (Bendőrzenekar,
\ ,•/. Szöllősi Ferenc).

10.00 : Hitek.
Ill.-gg : ,, X háziipar és a család 
jóléte."* Vas Olga dr előadása. 

II), íő: ,,1'ák szerepe a terme- 
./i'llivn." Irta Kftvcili Méla.
I elolvasás.

II.Ki: Ncmzi'lkiizl \ íz.JvIzíímziiI- 
IflllMt.

12.00; Harangs/o. fohász. 
Hiintiu.s/..

12.10 : Hanglemezek. I l'dgai 
I langwrseny-ny itány t B. B. L. 
zenekar, wz. I Cigar) ; -■
Bivu Anglada : Szabadság,
himnusz (Fletn) ; t.assado :
I dvó/lvl (gordonka : Bahlo 
í ,.>als) ; I. Wagner: Almok.
11; 11 I Frida Leider) ; •}. 1 lerlioz
l lumlet gyászinduló (londoni 
I ilharmonikusok. vez. Ilaniil- 

<>>i llartx : ; ti. Brahms l ze- 
íIvI ill vini'ivh Schhtsnus i ; < • 
Bunleiie : Hitarda! (Yvonne 
Brintvmps) ; 8. Bavhmam-
o\ Szerenád (zongora : a 

• /vrzóI ; I. Tosti ; Ideálok,

X.UIYSZERÜKN sikerült a radio első 
kiiiimái kívánsághangversenye. .Jobbnál 
iulili számok kerültek műsorra os az osz- 
zi'külu szöveg is szellemes voll, kv 

: iíiii'íi'ii imilatlatla a közönségét. Nj® . 
tudjuk, hogy kit ,lies,Tjimk in cg külön 
a tehetséges szereplők közül.
vünkre azonban okvetlenül Jelteszunk
két nevet. Az. egyik a kis Vuross Sa .

\luniu

iki egyike

‘lUUÜáá
lett ii legkitíínőhb magyar

Hangfelvétel. ,,Tosca/‘ Melo­
dráma három felvonásban. 
Szövegéi Sardou Viktor drá­
mája nyomán írták 1 Ilién 1. és 
(iiaeosa H. Fordította Várady 
S. Zenéjét szerzetté Puccini. 
Az előadást v ezényli Bubáin i 
Vilmos. Bcndezte Nádasdy Kál­
mán. Személyek : Tosca l'loria 

Szilvássx Margit ; Lavara- 
do.ssi Mario l.aezó István; 
Báró Scarpia Losonczy
György ; Angelotti Caesaré 
Horváth Imre; A sekrestyés 

Komáromy Pál; Spoletta 
Szügyi Kálmán ; Sviaronnv 
Lakatos Sándor ; Futár 

Mully Győző ; Básztorfiú 
Kova Is .Jolán ; X izsgálóhíró 
Kőváry Bichánl ; Állam- 
ügyész Kompolthy Kálmán; 
Írnok Ney Hugó; Börtön- 
őr Mully Győző ; Tiszt 
.Jászai András.

í).l(): Hírek, lóversenyerediiié-

10.10: Hádiózeneknr. X'ezényel 
Bertha István. Közreműköd­
nek a Ságodv-fivérek (xilofon), 
t. Bust : Kolibri ; 2. Sommer­
feld : Mazurka (Ságodv); 3. 
Bachmann : Spanyol szerenád 
és tánc; I. Huszka ; V.sik- 
csicsóhan (Ságodv); ő. Paksy 
József: Székely hangulat : <> 
Bolgár Tibor : Megx a gőzös ; 
7. Zakál Dénes : Szőke kislány 
(Ságody); 8. Künneke : Blues; 
0. Klliot Smith : X mókus 
(Ságody); 10. Ponchielli : 
Órák tánca (Gicocoiida).

11.00 : Hírek német, olasz, napol 
és francia nyelven.

11.25: Bura Sándor eipáiiy- 
zenekara muzsikál.

12.00 : Hírek.
KASSA

K.4(l -11.00: Budapest I műsor.. 
11.03: ..Őszi séta Itákoe/i szülő­
helyén ." Xyárádi János elő­
adása.

11.211: Hanglemezek 
11.46: Hírek magyar é> szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00- -5.15: Budapest í. műsora, 
á.lá: ..Francia festő ulazas; 
Magyarországon.** Csapluros 1st 
ván dr. előadása.

;,.4Ü: „A Bákócziak temploma 
han." Közvetítés a Premontrei 
Bend kassai templomából Koz 
remii köd ik Szabó Adorján. in> 
montrei kanonok. Beszél Sehalk- 
ház Lipót.

6.2« éjjel 12.15: Budapest I

nóta-énekesnőknek. Tüneményes tapsot 
kapott pattogó, hangulatos nótáiul _a 
közönségtől. A mérleg másik serpenyő­
iében Rökk Marika lebeg. A nemetek, 
úgvliilszik. elkényeztettek molettre yal 
(Mott kedvencünket, meri olyan 
énekeli hogy sziszegett a imkiolon is. 
lole Kiinek ellenére 6 is yastnpsot ka 

Reméljük, a legközelebbi kívánság 
jobban sikerül szereplese.pol I.

hangversenyen
»5
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BUDAPEST I.
6.411 : Kbre-ztű. I«rnn.
7.mi ; Hírek. Közlemények. Ét­

rend. IIim||li‘iii«‘7.vk. 1. lVzsuty 
ilvirjv : Legény-virtus, in­
duló I Murin Terézia 1. hon- 
x edgvnlogozrcd zenekara, vez. 
i-'i>-eil\ Sándor); 2. ai Kicsi 
mim a mi lányunk ; 1>) Z‘ild :1 
kukorica ; el Kiment a rózsám 
\ merikáha, csárdások (".l- 

1 ka kés Méla cigányzenekara):
I p,„brecht : Kcringöegyveleg 

, Hires Alfred zenekarai: I. 
Castadena Form: Spanyol
dal Klein); Greyer: H- 
ti-tin, keringő (Rosita Ser­
rano); II. Dvorzsak Indian 
dal (gordonka: Gáspár Láx- 
sado) : 7. I.orgmann: Légy a 
királvniím. filmdal (Franco
I arv) ; 8. Kappluseh : Zuhatag, 
bravtiríox illans Bund tanc- 
zenekara) : n. Pistom : lángo­
déi I Knzo de Mtiro l.omanlo) ;
i a Voelker : \ atlaszai a l e- ( 
ke'le erdőben iszalonzenekar);
II Kreudcr : Ich spür in mu, 
keringódal (Greta Heller);
17. Cirenci: Hűség, induló 

í olasz katona zenekar, ve/.. a 
szerző): Hl. Szentirmay: a)
\ein szól a lilinkoin ; In Hsak 
egy kislány I Varga Imre); 11. 
vitéz Xára'y Antal : A 17. hon- 
védgvalogezred indulója (Ma­
ri:, i'erézia 1. honvcdgynlog- 
ezred zenekara, vez. Pongrác/.
10*00: Hírek. ,

10.20 : I. „A telielMMi. -• '
halon vitáim vzáil." Pakots ,lo- 
zsel elbeszélései. Felolvasás.

10. ír,: Killföldi híradó. * kel- 
olvasás. , , „ .

11.10 : Xeinzelkiizi vizjelzoszol-
jlálnt.

12.00 : llaninihzó. Fohász. Uhu- 
unsz. , „ ,

12.10: A Mária Terézia I. hon- 
xédoyuloovzrvd zenekara. X e- 
zény'el Pongrácz <«éza. 1- 
Pongrác/. C iéza : X issza teres, 
induló; 2. Lehár: Pesti nők, 
nyitány; :t. Kohrecht: JH. 
keringőábránd ; 1. Kálmán Im­
re: Dal és csárdás a „Mancit 
grófnő" c. operettből: •”». • vi" 
csav Kichánt : Hégi dalok, s/cp 
idők. magyar ábránd ; b. do­
haim Strauss: Tere-Tore, ti­
pegő : 7. IJlankenburg : Német 
indulóogyveleg. Kózhen 

12.40: Hírek.
1.20: Időjelzés. vizálliisjeleiiies.
1. :t0: lleinvinauii Sándor lane- 
zenek» ra.

2.Ilii : Hírek.
2. Í.") : Műsorismertetés.
Ildit) : Vrfolynmhírek. piaci és 
élelmiszeráruk.

:[.•*(): Szóra közi a tó zene Innifl- 
felx óléival. Előadja a radio 
szalonzenekara Hertha István 
vezénylésével.

t.l.-, : Ruszin hallfialokmik. „A
repülőgép, a Hindern hahóin 
legfontosabb fegyvere. Msz- 
kács Mihály előadása ; 2. Hugón 
Stepat ruszin népdalokat lal­
szik harmonikán, 

tő ; Időjelzés, li írek.
,-,.011: Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
.-,.17, : Tánclvmezek...............

itt : .,\<ivéiiM‘||e-zse!|iMiy 1 idő­
szerű tanácsadó." Irhám) denn 
dr kísérlet ügyi főiidjuiiktus 
előadása.A főldmiivelésiigyi mi­
nisztérium rádióelőadássoro- 
zata. ....

0.10: Ilorváthné Weörós didin 
zoiioo vázlk.

: ,, V fáraó átka." Hath 
X'égh István előadása.

7.00: Hírek majjyar, nemet es 
román nyelven.

7.20 : Matolesy .Maróit és Loutay- 
Kajjner László niajjvar nótákat 
énekel, kísér ifi. Gáspár Lajos 
eiuányzenekara. Matolesx <za- 

• mai : 1 ladies Béla: Megállók 
a keresztútnái ; Balázs Árpád : 
Édesanyám sírjai (Baromi 
versel ; Ezt a kerek erdőt 
járom én, népdal : Murgács 
Kálmán : (Kidnek a levelek 
(Szaticsek verse) ; Sólyom­
madár, népdal ; Bankó Vista : 
Három sosperee (Sas Kde 
verse). Limlay-llajner számat; 
Balázs Árpád : Valakinek mu­
zsikálnak (Antal Iván verse); 
Morvay Károly : Váiiilorfelliök 
fenn az. égen (Szigeti verse) : 
Bitzó János : Tudod rózsám ; 
Muszka: Bavumadáv fenn az 
égen (Martos verse) ; l-'tilöp 
Lajos : "Az én bolond Ilii 
szivemet {Gyngyovs/.ky verse); 
Xkom Lajos ; Gyalog mentem 
a szegedi vásárba (Kilincsek 
C,villa verse).

Irta Sophokles. Eordí- 
lihálv Bádio-

színpadra alkalmazta Réyav 
József dr. Rendező Csnnády 
(■völgy. Személyek : Oedipus 

Tímár József ; Vup 
Korgách Aulai dr ; Pásztor 
Hajezi Lajos; Hírmondó 
Both Béla; .Jokusto Peéry 
Piri ; Kreon Kovács Ká-
rolv : Tirvsias Bárdi Ödön ;
(ilvkon Lengyel Vilmos ; 
Giirgins (ronda dózsel ;
\spasia Szende Mária ;
ilipparete Albán Anna;
Laches Kovács Iliire ;
Myrtis llernády Gizi;
SÓphiilos KLshoiiti dózsel ;
Xantippe Biiesónyi Paula ;
Kórusvezeló Abonyi I iva-

II. 10: Hírek.
III. tr, ; Temesvári Itáez József
cigányzenekara muzsikál.
Sovhiszky László szalónzene- 
kara játszik, liiiiseppe Morelli 
énekel.

1 1.11(1 : Hírek német, olasz, miflol. 
(vaneia és eszperantó nyelven.

Híres szalónzeiiekarok 
hanglemezei. 1. Be Michelli : 
Lsókszercnód (Adalbert Lutter 
zenekara) ; 2. Nilexit : Kgy kis 
szerelem (Ilia l.ivsnkov zene­
kara) ; ;L Kick Schmidt : 
Szerelmi dal, szerenád (Walter 
Kenskc zenekara); 1. Busch: 
Virágok a szélben (Hans Busch 
zenekara); 7>. Grathe : Bar­
carola (Hans Buscli zenekarai , 
l>. Kixnvr : llopszasza, gyors­
polka (Géczy Barnabás zene­
kara); 7. Igeiből! : Zsuzsii, 
keringő (Géczy Barnnhás zene­
karai ; S. Borgmann : Tvjféli 
lang,) (Géczy Barnabás zene­
kara) ; !l. Siegel : A deriiláló, 
fax (Géczy Barnabás zenekara), 

látót): Hírek.
KASSA

0.411- 11.(10: Budapest I. műsora.
11.05: Szlovák hallgatóknak: ..A 
felvidéki városok eróditiné- 
nyei a középkorban.” liav 
rillav Tibor előadása.

11.20: Hanglemezek. Magyar nő­
id k.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.0(1 6.10: Budapest 1. műsora. 
6.10: ..A lakóleány és a pe.i-
legenv. Ihmgjáték. Petőfi Sán­
dor elbeszélése nyomán irta: 
Szirmay Endre és Kasza Gyula. 
Bendezó: Bárki, István. Szemé­
lyek: Zsófia !•". Bodroghy 
Lina; János Seress Gyula: 
.liitcsa lsepv Natália; Sál'i 

llornyák Mai'gil: 1. legény 
Belánvi László: II. legénv 

Bedé, János; Marci Pcchár 
1 .ászló; 1. gyerek l.osonc
'Tibor; II. gyerek Barkó
Mária.

0.1,0: Hanglemezek.
7.00 éjjel 12.15: Budapest ! mú-

A MAGYAR SZÜRET iinnopi napjai­
ról öt lotos, színes kis összeállít ást írt 
Babay József. A regi. híres szüreti mn- 
i a I sagok ezernyi tréfája, adomázo jó­
kedve. vidám hangulata elevenedik meg

2«

ebben az előadásban, melyet e ho 26-án 
közvetít a rádió. Az esten közreműködik 
Nagy Izabella és Bástbv Bailies Gyula. 
Kísér Farkas Beta es vigányzenekara.

tyétSáfr
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111 II vi’i>* <•
i; '|) : Ébreszt«. Torna.
-all- llivi-k. közlemények. í',1-

vilii. Ilniiillcmczek. 1. Tuny
I-,.,-curia Sík S;l,u or :. l," •'r ,i ívjjol, cserkeszindulo

‘l lolvui-gunnó/.imn énekkara es
■ I V <zamti Hegmim Maria­
mim cserkészcsapat tiivószcnc- 
kara. vcz. Kell l'.rnii); 2.
I lalnló honvédek : a) Lassan 
kocsis ; hl De szeretnek haj­
nalcsillag lenni (MÁV Magvar- 
mV- férfikara, vcz. HajterLa- 

Jusseiihoven : Muzsi-
vivng, keringő (bécsi Bohém- 
/enekari: 1. Under: Nemet 
kainmidal (zenekar es ének­
kari ; ■">. Olasz dalok llito
Svhipa); B. Johann Strauss: 
Denevér, csárdás (Szabó Luj­
zái: 7. Chopin : a) Gesz-ilur 
,.s Dcsz-iliir keringő (zongora: 
Xrlhiir de tlreen ; S. di Capua 
Casirix: Maria, Mari, nápolyi 
dal (Ctiuscppe Lugo); 11. Her-
|,vvt : Haliak meseországban, 
játékok indulója (Victor kon- 
i erlzenekar) ; 10. Cineké: Ive- 
, iivai az ,.Indra hirodalmah.m
V. ” operett hűl (ének: Kari 
Schmitt-Walter) : 11. lm'”-
een/i Kivi: Rositii, lángodul 
. I .„ilia Veldes) ; 12. a) Cigány 
Panna az a hired 1 b) Lesz meg 
elgánvlakodalom (l’ertis fali 
rigánx zenekara) ; 13. a) Ala­
csony ház. füstős kémény ; b) 
\zoivan legénvérl íOrbán Sán­
dor! : 1 I. Pécsi József: I 
ihirok. induló (Mária Terézia
I. hohmm 1 gyalogezred zenekara, 
vcz. Pongrác/ Géza).

111.(10 : lllrek.
111.20 : ltnszln hallgatóknak. „A 
helves láplólkozás. Irta ni 
Komán lslvánné. Felolvasás. 

10. lő: ,,Szemünk és a esokken- 
lv|| \ 1 Iá a í I ás." Dr Csapodvne 
Móesy Mária eloadusa.
II. 10 1 NrmzHkü/.i vízjelzőszol- 
Ipilnl.

12.1)0: Ilaruilfiszó. Voliasz.
Ili um asz.

12.III; Weldlniier lidf szalim- 
zniekara. L Wcninger: líspn- 
gnola nyitány ; 2. XX issniiillvi 
Mihály : Magyar szvit ; 3. Ma­
le István: Méhek tanca; j. 
Delibes: A forrás szvit ; a. 
l'vrényi Géza : Tavaszi ke­
ringő ; t>. Gade: Tnngósze.i e- 
nád ; 7, Kölscher: Vadrozsa, 
keringő. Közben 

12..4« : Hírek. . , ,
1.20: lüüjelzés, vízállásjelentés. 
l.JII : \ légii*ríík fúvószeneka­

ri!. Vezénvvl Doroszlai Károk .
2.30 : Hírek.
2. lő : Mfisnrlsmerletés.
3.00 : Arlolyamhirek, piáéi és 

élelmiszerárak.
3.2(1 : Maliié .luláii, az Operaliáz 
tagja énekel, zongorán kíséri 
dr Itieger Tibor. I. Slradella : 
lrgalmazz Istenem ; 2. Gluck: 
Orfeusz, ária; 3. Brahms: a) 
Temetőben; hl A kovács; I. 
Schumann: Krdei találkozás:
5. Itieger Tibor: a) l-'alii lé­
gén : hl Érik a gabona.

3.40: ..MII főzzünk?" I lázi­
asszon vök beszélgetnek.

3. ŐŐ : Ifj. Ilaiida Kde gordonká- 
zik zongorakíséreftel. 1. Kccles : 
g-inoll szonáta ; 2. Kerpely : 
Alom; 3. liazelaire: Cnche- 
Ciiche ; -I. Polgár Tibor: Ksti 
dal : 5. Cassado : Kenuichrns.

mákívlóra. „A villamos- 
áram felfedezője." Hallos 
László előadása Válláról.

1.1.-,: Időjelzés, lllrek.
.-,.0(1 : Hívek szlovák és ruszin 

nyelven.
,-,15: Hádlózcnckar. 1. F.ise- 
niiinn: Miss Amerika, elo- 
játék ; 2. Fridi Frigyes: ra­
bold űznél ; 3. Szántó Jenő:
Spnnvol szerenád; I. XNald- 
teufei: Kshidianlina, keringő ; 
5. Gounod : Tavaszi dal : o. 
Fehér István: Mazurka ; S. 
Farkas Ferenc : Tarantella ; 
8. Grőtbe Kixncr: Filmdal- 
egyveleg. Közben 

5.10 : Spuri közié menyek, 
li.lő: Szép magyar novella. 

„A kolléga." Irta Folnai Lajos.
Felolvasás.

Ii.35 : lloléezy Ákos jazz-egxut-

7.00: Hírek magyar, német es 
román nyelven.

7 20 : Tasiiáily László dr magyar

Ismertetése. , ...
7 15* \z Operaliáz nktobi i 

•1-1-1 előadásának közvetítése 
hanglVK éleiről. ..Daphne."

Sárán János
7. / i

Zenedránin egy felvonásban. 
Szövegéi irta Gregor József. 
Zenéjét szerzel te Richard 
Strauss. I'ordilotla Innocenl- 
Vincze Frnő. Az előadási ve­
zényli Berg Ottó. Rendezte 
Rékai András. Személyek : 
l’eneios Koréh Kndre ;
Gaea Rasilides Mária ;
Daphne Tamás Ilonka ;
Leukippos Sárdy János : 
Apollo Malmos János;
F.lsö, második, harmadik, ne­
gyedik pásztor Maleczky
(iszkár, Xagypál László, Mally 
Gvőző, Rissay Pál : I-lső és 
második szolgáló Horányi 
Karola és Kováts Jolán.

9.2Ő ; 1‘vrlis Vali és vi«án>zene­
kara keriiMiökel és dalokat 
játszik.

9.10 : Hírek.
10.10: Szórakoztató haii»lenie- 
zek. 1. Monckton : Az ár- 
kádiaiak, egyveleg (gárda­
zenekar, vez. XV indrani) ; 1-
Kossovits : Szerenád (Lavotta 
átirata. Bertha István zene­
kara); 3. Langer : Nagyanyó 
(orgona: Adolf Wolff); L
Pedrollo ; Mascherata (Dino 
Olivieri zenekara) ; f>. Sáli .
Polka (piszton : Loveaui ; <>.
lleykens: Szerenád (Géezy
Barnabás zenekara); 7. a) 
Dankó Pista : Nagy Bercsényi 
Miklós ; h) Kuruc dalok : Te 
vagv a légénv Tyukodi pajtás ; 
e) Csínom Palkó (Farkas leim 
c i gá nvzeiiekara k la r in é I szóló­
val) 8. Mario Philipp : Hó­
dolati keringő (Boland Philipp 
szalonzenekara j ; 9. Kishi :
Vásár egy japán városban 
(berlini filharmonikusok, vez. 
a szerző) ; 10. Gruber : Bécsi
dal (hegedű: Huppcrtz. or­
gona: Marvei Dalol ti) ; 1L
Caphat: Brawn fox (Hans
Bund tánczenekara).

11.00 : Hírek nemei, olasz. an«ol 
és franeia nyelven.

11.or, ; Vevlis Vali ci«unyzeiie- 
kara muzsikál.

12.00 : Ilitek.
KASSA

(i.4fl ILO«: Budapest 1. műsora. 
11.05: ..OH. :ihot :> Dnyeszti 1
vize zúg . . ’ Lauschmann uim 
előadása.

11.25: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar v< szlovák 
nyelven, műsoi ismerlelcs. 

12.00—3.20: Budapest 1. musoi.i. 
:4.20: Tánclemezek.
3.50; ..Esték, az éjszaka hn- 
nőkéi." Koblenz József elő- 
adása költeményekkel.

4.26: Hornyuk Margit -mek, .
zongorán kíséri Szirmny Muri. 

6.45—éjjel 12.15: Budapest 1 
műsora.

i?ít TTfri xrFSs léirköri zavarok rontják

okban. Több panaszos levői késéig 
hogy cgv-egv percre beront a kiszuU k 
Ügy rekedi, zúgó, morgó, recsegő han*. 
amely teljesen lohetellonm- teszi a m- 
tolt. A zaj nőm tart sokáig

hr

reneso. Miután ma már minden Jógköri 
-/•ivar okát pontosan ki Uht 1
•V/t ajánljuk olvasóinknak, hogy az ilyet 
S» azonnal juttassák el a rád,o 

babcjpleiitfí osztályához. Horn. Íjuk.
. I l, .1 I f x lg Iliihí

rádió segíteni tud a bajokon.
IS

cj)éíi3áéí



SZOMBAT
október 25

hudapbsi l.
6.40 : Ébreszt«. Tónin.
7.00 : Hírek. Közlemények. 1.1- 
vriid. Hanglemezek. I. Kraul 
\nial: Baknnóták, induló (Mn-
ria Terézia I. hmwédgynlog-
ezred zenekara, ve/.. Kigedy 
Sándor) : 2. Járossy .Jenő : a) 
volt az rosszabbul is íAgyag- 
falvi Hegyi István verse); hl 
A puli t Als levelin verse. Mind­
szenti István); 2. Gounod; 
Faust, keringő (berlini fil­
harmonikusok, vez. Sehmull- 
Isserdtädl) ; I. Bianco - (.ram :
olasz dal (Carlo Moreno) ; a. 
Busconi Maróba: Casctta
sperdiita, slowdal iMynum 
Ferret I i) ; C>. O, hogyan lehel.
(] al (Comedian Harmonist 
énekegyüttes) ; 7. Kölscher;
Kedélyes pajtások, polka-in­
termezzo (vidám falusi zene­
kari : S. Müller : Operettketlos 
I Krim Berger és Peter Anderst ;
V. lnnocenzi Stazonelh : in­
dulódal ( Franco Capa Ido); 10.
I aimer: A kérők, keringő (becsi 
Bohém-zenekar) ; 11. Giulia­
ni Barna : Oltremare. slowdal 
tlinzi) Által; 12. Rormioh :
Cordova (jnzzongorakettos; 
Bormioli és Semprini); 13.
Bura Karoly : a) Nem kell 
nekem ; b) Dombon van egy 
ház; v) .Jogász.csárdás (Bura 
Károly cigányzenekaraI ; H. 
Bnszinkő Nándor: Bartoffy- 
induló I Mária Terézia 1. hon­
védgyalogezred zenekara, vez. 
Pongrác/. Gézái.

10.011 : Hírek.
10,20 : ..bácskai népszokások.
Irta Zsoldos Benő. Felolvasás. 

10.tr,: ..Mil nézzünk men ?
\ bronzkori urna temet keze­
seket a Nemzeti Múzeumban. 
Ismerteti Gallus Sándor dr.
Felolvasás.

11.10 : Nemzetközt vízjelzös/ol- 
gálat.

12.00 : Harnngszó. Kohász. Him­
nusz.

12.10: A Melles llela-zenekiir. 
Vezényel N'incze t)lió. 1. Flo- 
tow ' Alessandro Slradella, nyi­
tány ; 2. Johann Strauss:
Cigánybáró, egyveleg; 3. Le­
hár : 1 lercegkisasszony. egy­
veleg; I. Waldleufel : Oszt 
hangulat, keringő ; 5. Taschner 
Xntalné : Görgey-indulő. 
Köztien

12.40 i Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.(10: Hanglemezek. 1. Humper­
dinck : Jancsi és Juliska, ope­
rarészletek < Anni Frind, Else 
Ruzicska-Schmidt, F.tigén

FuchsI; 2. Bizet : Carmen,
virágária (Caruso); 3. Puc­
cini : Bohémé lel Mimi bú­
csúja (Maria Caniglia): 1. Ver­
di : Trubadúr, hármas a Ili. 
relv.-ból (Minghini-Catlaneo, 
Trenta és Masini); ő. Wagner : 
Nürnbergi mestcrdalnokok az 
inasok lánca, részlel a Hl. 
felv .-bél (berlini állami opera 
zenekara, vez. Ludwig); ű- 
Grieg: Peer Gyn I Solvejg 
dala (Marilliet); 7. Schumann : 
Esti dal (gordonka : Pablo 
Casals); 8. Weingartner : Sze­
relmi ünnep (ének: Kari 
Sohmitt-AValter) ; 0. Cbapi :
\ rali dala (Galli-Curci) ; 10. 
Ravel : Alborada del gracioso 
(zongora: Carlo Zecchi) : 11. 
Borongás alkony, japán esti 
dal (ének pengetős kísérettel);
12. Stollberg: Borús az cg, 
német ballada (Noiret Irén) ;
13. Csajkovszkij : Olasz cap- 
riceio (berlini filharmonikusok, 
vez. Schurichl).

2.30 ; Hírek.
3.45! Műsorismertetés.
3.00: Aríolynmlilrek. piaci és 
élelmiszerárak.

3.20 : Toki-llorválh Gyula ei- 
ciánvzpiiekarii.

4.10 : Hiúsági rádió. „Őszi híj­
nak hervadása." Gycrmek- 
művészdébitán. F.gybeállitotla 
és vezeti Kilián Zoltán, Orbán 
Mária dalaival.

4.43: Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin
3."l>, : Kiss Ferenc liegedü-gifár- 
nugyliögö hármasa. 1. Seeder: 
Vonat-fantázia; 2. Vonali: 
Black and blue bottom : 3. 
Ilniezkv László: Havaji ke­
ringő ; 4. Vénüli : Pretty Irix. 

5.30 : Hádlópostn. 
g.(Hl : V eres- Ibidre Liszt- es 

kodály-dulokat énekel zou- 
gorakiséivltel. 1 Liszt : a) 
A Ibidéi király ( Molnár Imre 
fordítása); bt Jókedv vagy 
bánat ; cl Szerelmi mámor 
i Veress Endre ford.); d) Ma

Timor Ji'ksi'I
a. in

gános fenyő (Kereszty Isi- 1 
ván fordilása) : e) Vedd suga­
rát a napnak < Molnár Imre 
ford.) ; 2. Kodály : Megkésett 
melódiák ciklusából : a) Ma­
gánosság ( Berzsenyi verse) ; i
],) LeveIIeredek harátnémhoz 
(Berzsenyi verse); c) Busnn 
csörög a lomb (Kölcsey verse);
3. Kodály : Várj meg madaram 
(17. sz. költő verse).

0.30: „Hogyan készül ?" iinm- 
pis Antal dr beszélget a mai 
festészetről Bvrnálh Auréllal.

7.01) : Hírek magyar, német és 
vontán nyelven.

7.211 : „liinen-onnnii." Hangfel- 
vétel. %

7..10 : ,,Sláger lesz-e?” Közre- | 
működik Kelly Anna, Szilts 
Stefánia, Kazal Tászlo es 
Wvygand Tibor, a rádiózene­
kar'Polgár Tibor vezénylésével.

11.40: József Atilla verseilt«] 
előad Thnár József.

0.00 : „Egy nóta viszontagságai.1 
Hangjáték. Irta Köpeczi-Boocz 
Lajos és Kiszely Gyula. Ren­
dező Balogh Pál. Közreműköd­
nek Hámory Imre, Szabó Mik­
lós, az Operaház tagjai, Rác/
Vali, Horty Lajos és Oláh 
Kálmán cigányzenekara.

0.40 : Ilitek.
10.10: Mlndenhűl egy kétesét. 
Közreműködik a Rajkó-zene­
kar. Stílemmel Miklós lánc- 
zenekara és Manuel de Bianco 
(ének.)

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és francia nyelven.

11,25 : Sanzonok hanglemezről.
J. Delelt re Grotiya : Miért 
álmodjunk (Lucienne Bővet) ;
2. Young- Keller Beck­
mann : Szerelmi dal (Greta 
Keller); 3. Scot to : Dal egy 
barna lány hoz (’lino Rossi);
I. Deledre Kmcr Ragle: 
Mondd, hogy szerelsz (Kosiin 
Serrano) ; 5. Kleine : Pélerke 
(Mimi Tiltana) ; ű. Nennevc : 
Melankolikus dal I Jean Sablon);
7. Benatzky : Dal az „l’j élei 
télé" e. filmből (/.ural) Lean­
der) ; S. de Fries Károly : 
Mikor 1) nő, egy szerelő -kis 
feleség (Mezey Mária) : 0.
László Imre : A bohóc dala 
(Seress Rezső verse, László 
Imre) ; Hl. Polgár Tibor : 
Halálos tavasz (Nagykovácsi

12.00 : Hírek. •
KASSA

«.40- 11.00: Budapest 1. műsora.
II. 05: „Szlovákok Amerikában ' 
l)i. Brigi László előadása.

11.25: Hanglemezek. Magyar nti­

ll.40: Hírek magyar és szlovák 
nvelven, músorisinertclés.

12.00—éjjel 12.15: Budapest L

TELJES ERŐVEL folyik a munka a 
rádió hanglemezst ml lóiban, ahol gyors 
egymásutánban veszik lemezekre a leg­
népszerűbb magyar énekesnők, éneke­
sek és zenekarok műsorát. Akik néhány 
elkészült lemezt hallottak, azok valu­

es

mennyien csak üdvözölhetik a rádiót 
ezért a hiánylpótlö munkáért. A felvé­
telek nagyszerűen sikerültek, a technikai 
kidolgozás kitűnő. A közönségnek sok 
öröme lesz az új magyar hangleme­
zekben.



IRTA • MAR£K ANTAL
Lajosba hüsztsztendós csencvész legényke »olt. Vidéki 

„árosból kerüli II,lila,restre a Duna mellől. A kisváros s ti I 
árnyas kor-ója helyett mesebeli világítás kánraJatta as.em.t. 
Vidéki nők helyell igazi nagyvilági nőket látott, akik mögött 
köbité) illat úszott amikor elmentek mellette.

\z édesanyja közel egy emberöltő gla zongorát tan.Holta 
kist,árosban. Ameddig tudta, tanította a Chooanl. a Jan *--él 
,el eresztette a növendékeit. Így az ifjúság csak bi .anyós 
határig intőit el a zongora tanulásában, mert hiszen mindenki 

'm<nHól veil leckéi ct kisvárosban.
I aioska volt az egyetlen reménysége a szegény. kopott

iml '^iiú'aS^a lógattak az asszonyok, míg

a foszlós kalácsot ették a kávé melle. meq
- íl he teilen gyerek a Latoskn — álláp "oimbimg

"i„7Z
Íff“‘“fihSÍS éti ZÍMzMM «re.« «=

Ä5Ä
s^ÄÄ^SSart

SBB&eßS-HSB
few«

Tacskónak txlékedtM Mveletl

™°'™e£ az ászön elhatározta Lajoska, ^f.^Ji^teíirla tervét! édesanyja örfímnnTaitta

/rip/mtóí a naff,, naps La/«*«ffi
nélkül sétálva még nem tett '^jTmelhttc vidáman szállt a hulló nedves \evekkikel a nokJ.-
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,, /Iadták rá can svéd táncosnő szerepelt. Laioska álmélkodva 
t: Operabon a ParasJbeCMilrtei■ <?“' mintha áltól félne, hogy valaki jön és ktkergeti,

ült a csillároktól zuporozo fény.beit l . i^emWIIck a Parasztbecsület dallamai.
Hát meg amikor sold lettes a zenekar " • ei tehetségéből. Ismerős dallamokat hallott.

(I ez csodálatos volt. Benne is sok volt édMtmyia nnei Kneuej ismerőseit születésnapjukra
a..... .......... “*■; srtóSaStSSÍSSe1!«. <**«*> «*»»
SVÄ'ESK !>*X‘±tÄlfi2'Ä

megszabadul! minden földi neneuk í,hn niljan viláa melyet ő nem ismert soha. 
másik étet bontakozott ki elölte ebben -/ J ([ kvaszt, a szerelmet, a hajnalt, az örömöt 

Szünet után a svéd táncosnő következett. . - - > uatakokban ömlött a színpadra a
és a halált láncolta. Fehérbőrű erős svéd nő v°II, mintha nem is érintette volna a színpad

azoknak, akik ma este eljöttek, ,, , . , » _ „reifte Ezt mén sohasem érezte. Minden

knznrtilett, vágyakat ébresztett. Egyszerre szűk leit j}i nem lytnéi már a vágynak

s nirtiinutalfük u kapu mögötti kéri engő csőd t. ' nniráaok sorra kinyitnak és a napsugár

ß^5ÄÄSf»SSSÄ * ****
. «ge* —< *«

\r hányán feUiáborodba szóltak utána, de La josh a m íme*m m mellett, néha e.qipegy
Kint irt nélkül nekivágott az egyik a Parasztbecsület

'metóTáia ’'Á^’is^rtUmZudi^melynek akkordjait a svéd táncosnő táncolta ezen az esten.
Szive dobogott a jutástól. lába■ megfáradt ,a hosszú " Ms"t»/r megcsapta forró arcát.

Kiért o Dunára. .4 víz jelöl ismerős illatok s.álltak f he voll ez „
céltalanul hadonászó kezeit s kigombolt kabátban didergő hstit. ,. ,r ,7; ,/e az

, y;-má„,,/. /,«. odahaza nincs fekete testen annyi csillogó l^ ^í uZmn egé- 
iiiato a meséié „I ,s ugyanaz. ^ A ^ót

valaki feléje kilátott, nyil­
ván azt hitte, hogy öngyil­
kos akar lenni. Gyorsan le­
dobta a letöltőjét, utána a 
kabátját, fclgytlrle ingujjait 
és bcleriiártolta karját könyö­
kig a fekete vízbe.

Távol egy gőzös si[iolt, 
a hídon csöröglek u villa­
mosok s Lajosba áhltatosan 
megmosta a: arcát a Dana 
vizével. A víz hűvösségében 
üzent a kisváros, csendre 
intette rá « szegény emberek 
fegyelmén' figyelmeztette. Né- 
háiiy perc múlva zsebkendő­
jével leszárította karfáit, fel­
vette kabátját, mert már 
hideg őszi szelek nyargaltak a 
Dunán s lassan elindult fel­
felé a lépcsőkön. Még nehéz 
volt a szíve, de már a más­
napra gondolt, munkájára, 
célkitűzéseire s ment hazafele. 
A csillagok fényesen szikráz­
tuk felelte s a Duna vize rej­
telmesen csobogott <1 meredek 
kőfal alatt.
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rekorder „Csavargó” uiólorjálBeállítják

Kipirult arcú lelkes 
fiatalok serege leple 
el minap a rákos! 
rétek őszi síkját. V 
Magyar Aero Szövet­
ség motoros repülő- 
modellversenyt ren­
dezett. ahol legfia­
talabb repülőkön- 
strnktőr. ink mulat­
ták be apró gépre- 
inekmií veiket. Hö­
röglek a liliputi 
motorok, nekilendül­
tek a kis bombave- 
tök, .lunkersek, llur- 
rieane-ok és úgy 
szelték, hasították a 
levegőt, mint óriási 
testvéreik, a valódi 
acélmadarak. Az ér­
dekes versenyről kö­
zöljük képes beszá­
molónkat.

Mintha a napba akarna repülni ez. a kis 
gép-tilcsök

Pihennek a félelmetes 
versenygépek

Az egyik „stuka” alkotója féltő kezében

Itt éppen rekordot javít a „Csavargó

Startol a „Cimbora”, a verseny második 
helyezettje

\ közönség, amint látható, 
csupa szakértőből áll (Bojár keltei)

Kill

nil.

osan
Inna
ében
mire
terek
Né-

71 tlŐ- 
/<•/- 

mór 
lak a

Ibi­
iéhez 
rriás- 
i jára. 
afelé, 
kráz- 
e rej- 
rnlek
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Irta: TERESCSÉNYI GYŐR GY

Bah. mvzs<ryéjén, nem messze a tan vak 
tói ,>«r> tryóuyörü, lombos diót a állott. 
Valami tíz lépéssel beljebb esik a ha táv 
vonalon innen és így sem a diópotyogas, 
M'.n a lulemülefütly miatt nem történt 
volna baj a fa körül. Az történt, hogy 
Pelei- V- l’ál napja után való szerdán 
egv hatalmas vihar zúgott végig a kor­
nyéken es villám csapott a fal)a. Az égi 
láng ereje felig. leháutotta a törzs -elő 
kerget es a fa felig kiszáradt. A meg­
maradt lombok fölé magasodva szaraz 
agak csonkjai nyúltak töl es csak alul 
maradt meg néhány eleven ag. A gutá­
in ott fa nem akarta megadni magat az 
<*n vészel nők. .

Ezt látva, hogy hogy nem. \ őneki ta- 
nvú iáról át költözködtek erre a télig meg- 
öít fára a gólyák. Nem sejtette senki, 
mién cselekedtek ezt, hiszen jp helyük 
volt ott H kéményen is, ahova \ őneki 
a tavasszal öreg szekérkereket huzatéit 
fül. Meg is fészkellek, a lukast ki is tata­
rozták. de még aligha botlottak el. ami­
kor rájuk zúdult az a korányán hatal­
mas, villámesapkodásos vihar, vonekiek 
csodálkozva látták, hogy mind a két par 
goiva elhagyja a régi fészkét es gyors 
kapkodással újat építenek a villamsuj- 
tolta tára. , . ... . ,,Xnlahánvszor Vrőncki megpillantotta 
okét. amint kerengtek az égen s amint 
lebocsátkoztak Báló diófájára, mind­
annyiszor felsóhajtott a mereg es a le- 
lelem miatt:

Átkozottak! , .
Kimúlott egy hónap s a gólyának ki­

kellek. Ekkor Vőneki már annyira türel­
met vesztette és az egész család vigyázó 
figyelmét annyim kifárasztotta az 
állandó réscnállás. a tűzvésztől, a tol­
vajoktól való riadalom, hogy döntő lé­
pésre határozta el magát. Egy éjjel elő­
kereste a dióverő husángot és átlopod- 
zott :i szomszéd lucernásába, a diófa ala.

Csöndes, holdvilágos éjszaka volt. A 
szám/ ágak között mint furcsa, fekete 
loml,csomó sötétedett a kettős teszek. 
\ őneki nem sokat teketóriázott, s mm- 
gvart uekidöfött a hatalmas husánggal. 
A száraz gallyak ropogni kezdtek, pelyva 
.... törek hullott alá a magasból es leire 
kellett kapkodnia a fejét, nehogy a sze­
műbe essen a megpiszkált fészkek le­
hajt! Húnvott szemmel egy darabig meg 
igv vagdal kozott, hogy leverje a fészke 
kin. amikor valami nagyon szokatlan 
dolog történt. Hirtelen éles, sikolto vi-

songások hangzottak föl. majd szárnyak
suhogtak s a fészkekből ki röppent négy 
hatalmas árnyék. , . vi

- Ahán! — kiáltott tol Voncki. — Vi­
szitek a büdöst. . „

Tovább akarta csapkodni a fészket 
a következő pillanatban szinte koveder- 
medt a csodálkozástól. A négy’ árnyék, 
a négv gólva nem menekült el. Ott ke­
ringtek a fa körül, le-lecsaptak es mind 
közelebb--közelebb mereszkedtek. az 
egviknek szúrnyavágása leropitette le­
jéről a sipkát, a másik olyan közel csa­
pott a szeméhez hatalmas csőrével, 
hogy elhajította a husángot es telordi- 
tott:

— Az anyátokat! „
Néhány percig tartott az egyenlőtlen 

küzdelem. Voncki könyöke vei Védte az 
arcát s a feldühödött madarak mind te- 
nvegetőbben támadtak. Nem volt naia 
semmi fegyver csak az a nehézkes hu­
sáng, azt is elhajította. Elpárolgott a 
szívéből minden harag, csak a csodál­
kozás és a bűntudat maradt meg. Egy 
darabig védekezett még hadonászó kar- 
jaival, aztán felnyalábolva a dorongot, 
előkeresve a lehullott sipkái, futásra 
fogta. A gólyák egészen a gyepű kapuig 
üldözték, ott végre elmaradtak os visz, 
szaszálltak a megoltalmazott feszkektii.

Ezzel a furcsa értelmű golyahistoria- 
val kezdődött el a két csillád kibckulcso. 
De előbb még történt egy másik dolog 
is a dinnyékkel.

Vőneki mégis megtette néha, hogy 
bolchasalt a kukoricásba cs úgy' teste, 
mit cselekszik Báló a dinnyéivel, hogy 
ilyen csodálatos szépre sikerülnek. Nem 
jutott nyitjára semminek, de egy napon 
csodálkozással vette észre, hogy a mezs 
ü;véhez közel eső indák, mintha hívta 
volna őket, arrafelé kezdenek el folyni. 
Csöndesen múltak a napok, a hetek s 
eltelt egy hónap. Akkorra valami nyolc- 
tíz dinnyető kúszott át a mezsgyén. 
Be egyenesen Vőneki kukoricásának ár­
nyékába s ott, a zizegő növényzet alatt 
(híu, haragoszöld leveleket nyitottak, 
virágokat hoztak, majd megbogyosod- 
tak és elkezdték hajtani a dinnyékét 
nagy gyorsaságai. Tudva azt, hogy az 
ilyen indás, bajuszos növényt nem sza­
bad megbolygatni, mert akkor meg­
makacsolja magát, hitvány gyümölcsöt 
nevel, cl is szárad. Vőneki almelkodvn 
vette észre, hogy földjének legszebb 
szélső dinnyetövei átfutottak az idegen

Mii
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kukoricásba vs olyan szép gyümölcsöket 
kezdenek nevelni, hogy összefut szam­
bán a nyál a méregtől s az elkosoredos- 

Báló is észrevette a jövevényeket, 
de "csak hngvta. hogy duzzadjanak, göm­
bölyűd jenek. úgyis amannak a földje 
vől*szívják a nedvességet.

jtrv ment ez egoszon az ősz Kozdciivig. 
Xkkor a dinnyék érni kezdtek. Azonban 
Vőneki mégis megsokallta a növények 
szemtelenkedését. Fogta a kortoszkoset
i.v ,.KV délután sorra elmclelle a szom 
szédhii irányuló indákat közvetlenül a 
"tövek körül. Kzt hátorsagosan meg­
cselekedhet te, hiszen a tövek az o tnn-
diisán voltak. . . , ,,

Most hízzatok tovább, ha tudtok, 
dörmögött mérgesen és visszaballa­

gott a tanyába. ,
Kilói a naplói kezdve minden áldott 

délután kióvakodott a mezsgyeszel re es 
átkémlclt. hogy mi van az atszokott 
dimivékkel. Idegen területre nem akart 
lépni, mert meglephettek es mert a 
sfm'í kukoricásban többször észrevette 
Yönekit, amint bujkált es tapogatta a 
csövekéi. Azokat a bizonyos dinnyékét 
vizsgálta, hogy vájjon mikor érnek mar 
|,o és mikor csavarhatja le egyénként 
a szárról. Anniivá vette észre, hogy bar 
az indák át voltak metszve es a diny- 
II vekig vezető rész leszaradt, cgy-kit 
arasszal a gyümölcsök előtt u levelek 
zölden maradtak. így a termes nem 
Imgv összefonnyadt volna, de annal dú­
said) levélzetet, kapaszkodó kapcsokat

h l" Mi a csoda történt itteni — ámult 
el és alig tudott föloceudnt a csodál­
kozástól.

Végre beérlek a dinnyék. Egy délután 
Háló arra lett figyelmes, hogy V őneki 
ott bukdácsol a kukoricás szelőn es szü­
retel. Az átkúszott gyümölcsök joieszl 
megértek és négy hatalmas kantalui 
egészen a mezsgye szélen egymásra volt 
rakva, mint valami rücskös, sarga,tit 
kos értelmű ágyúszerkezet lovedckei.
Nem állhatta meg szó nélkül es mely.
dörmögő hangon megkérdezte:

Szüretelsz, Adam? __ „
Ideje már — válaszolt amaz. 

érték a dinnyéim.
A dinnyéid! -,.;v ai
Azok. Akinek a földjén enk, az

szüretel.
Igen, de hol van a tövet 
Hol-et Hát itten!

Nem tudta megállni és álbaJlaS01 ' 
Hál uramfia, az indák, az atlopakodo^ 
indák a gyümölcsök elolt néhány 
szál mind legyökereztek. ,

\ két haragos ott állott a mezsgyén ^ 
a regi eves kéreg mintha ojvadozni^ke^ 
(lett volna a szívük korul. jf-- 
csak Vőneki megszólalt:

Átmentek hozzád a gólyáim is . • ■

iDéCi&áá

A kálvini megóv

a hidegtől. Ha a 

rossz idő miatt 

mégis fájdalmak, 

rossz közérzet lép­

nek fel, akkor segít

BAYER)
tabletta

— Tollúk se görbült, most készülődnék 
az útra. Három kicsinyük lett.

— Szép, szép.
Kevés idő múlva Báló jegyezte meg.
— Az én dinnyéim meg hozzád szók 

tek által. Ügylátom, gondjukat viselten.
— Én aztán igen. »
Megint eltelt néhány perc, akkor is

inét Vőneki:
— Hát mink mért kerülgetjük egy 

másil— Tudomisen...
Szinte egvszere nyújtották egymás 

felé tenyerüket és egyszerre szorítottak

"így szűnt meg közöttük a régi harag

hogy 'sokeszhuídősM torzsalkodás "tán

denre kész jóbarátok lettek, ho„. < - 
már szinte érthetetlen .ebben a farka,- 
körmü, sakálvigyorgasu mostam Ml. „

ban.
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IRTA: I FJ. HEGEDŰS SÁNDOR

]•'/. a Monostor, amelyről szó van, a Kis-Alftildön van, Révkomárom mellett. Komárom 
város' polgárainak itt van a szőlőjük. , ,

Most van éppen száz éve, hogy a komáromiak újra készültek a monostori szüretre, 
.. „ „irnthon hnt>v Vörösmarty megérkezett Komáromba. El lehet kei;

Először az volt a terv. nogy a Kaszinóikéi men esieiy t ku««»», -
.„..«var ruhában szavalják cl Vörösmarty egy-egy költeményét : „A merengóhoz , „A szép 
IlonkáM-t vagy pedig „A két. szomszédvárM. amelyet zenekísérettel fűszereznének.
I kkor érkezett a társaságba Szarka János. , , . .

l'z az ember mindig magvar ruhában járC, pörge kalappal, sarkantyus csizmával, zöld 
dolmánnyal, piros mellénnyel, mely arannyal volt zsinórozva, rojtos nyakravalóval, csatos 
derékszíjjal és paszomántos nadrággal. Amint belépett, magával hozta a derűt Rendkívül 
szerette a tréfát s ha elmondott egy-egy ötletet, még ha ostobaság volt is, muszáj volt rajta 
„vvetni, mert Szarka János kedélye bearanyozta a legcgyugyübb kis történetet is. ® 
area volt, kunkora bajusszal, ragyogó fekete szeme, széles válla dombom melle, egyszóval 
tipikus magvar. Kcdélv több voll benne, mint az. egcsz varosban. A költőket imádta. A 
színészeket pártfogolta.' A eigánvokat, azokat meg a tenyerén hordta. Mindig volt számukra 
ek'lein meg szalonna a háznál. Ha elszakadt a ruhájuk, varratott nekik zsinoros egyenruhát, 
dr nem tűri meg olvan vigánvt a bandában, amelyiknek nem 1-vel kezdődött a neve, 1 oV 
mii Pontyó. Pulkósi Pici, Pákozdi. lizek voltak az ő kedvenc alakjai, akikkel névnapot

tOSaü mjüskss&í ír 1IÄ ÄiJ"EE ä
mulatság lesz Monostoron és Vörösmarty megjelenik ott. Szarka, aki agglegény volt, ina au

Laura igent mondott neki es a nagy kollo boldog müt ■ Konkolvak rokonságban
megadta az ötletet, hogy mit kell tennemUgyanis « Pulya
voltak a Csajághy-családdal, ezért beállítottam Szarka Janos uram. ürctr(í*én is clme. 
hogy nem veszi-e rosszvéven, ha arra kérném, «ige ; l i J'r”mosf>(.saia(]i összeköttetésbe kc- 
hvssek. hogy megismerkedhessek Vorosmartyvti, ak xel most csa gyere lgy
rulünk. Szarka János a vállamra ütött s azt 1 ^ Vörösmartvt. ő tilt a földbeásott
kerültem én oda, a monostori szüreti cs ott lati , ' t, .m (j„ ez a vers „i„es bent az
borozóasztal fején és a víg cimboráknak egy vers ^ vers volt. A legtöbb köl-
ó.ssz.cgyüjtött költeményei között mert bizony egv látják meg a
Űrnek van ilyen verse, azok baráti korben já m0Zsár6oVút is sütöttünk el, aztán üstben 
nyomdafestéket. A szüret vígan zajlott k, r k • (n elkezdődött a felköszöntők sora. 
In,.mi bográcsgulyást, húst, savanyú bort kap^^en “lókénak pedig Szarka Jánost 
elsőnek Szarka János köszöntötte föl szavaival fgv végződött :
köszöntötték fel sz.intén versben, amely esipdeló szavaival i„j

Azt a vári nótát húzd rá gyékénykákó.
Mert Juliskát elvitte a Nákó.
Elrepült a drága aranyos madárka,
Hiába csörög már utána a Szarka. • ’

,i, . ven. legjobban maginak S,„tónak tfto.tt. -rl míg a MM ==«t '

MM* . «• ■ •kt,ri *—* “
lője. Vörösmarty Mihály.

S)éCi&á&
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mi novellatéma, de 
a Cmccitta törté­
nete mégis csak az- 1 
zal kezdődött, hogy 
1035-ben, éjjel, ret­
tenetes tcleíóncsen- 
getésre ébredtem. Ég 
a Cines I — jelentet­
ték. Megsemmisülő­
ben van az olasz 
filmgyártás színbe- j 
lye. Még lángolt a 
Cines, amikor az épü­
let egyik megmen­
tett szárnyán lévő 
szobában megszüle­
tett bennünk az új. 
a nagy és a tökéle­
tes Cineeit la gondo­
lata. Aztán felépült 
és szebb lett, mint 
a Cines volt. Maga a 
Duce tette le a film­
város alapkövét.

— Mekkora terü­
leten fekszik a Cine- 
citta ?

— Hatszázezer 
négyzetméteren. A 
világnak kevés film­
gyára van, amely 
központi fekvés
szempontjából is
ennyire megfelelő 
lenne.

- Mennyibe ke­
rül az átlagos olasz 
film ?

Két-hárommil- 
lióba. X Corona 
di ferro című nagy 
filmünk, amelyet 
a velencei nemzet­
közi filmversenyen 
a Mussolini-kupát 
nyerte el tizen négy­
millió lírába került.

Milyen törek­
vései vannak az új 
olasz filmgyártás­
nak ?

.... Szabadulni a

közi P
nemzeti 
telni éí 
magasa 
színvon
Van m 
műnk. 
világon 
falták, 
lőtt. de 
nép vi 
nak z 
sok, ái 
szérűi
nem sí

m *

olasz

közöl

emel

nak

húsz
ként
film
Vert
darf
kész
fősz
tahi
bet
van

A t.inccitlu 
i-liylk uecája

'-sasi

fl Cinecitta elnöke az olasz-magyar lilmbarátságról beszél
, .... \etence. október ho.

\ Délibáb kiküldött munkatársától.
Az. Albergo Daniel! szép palotájában, lakosztályán kerestük

tel az olasz filmügvek mindenhatóját: Luigi 1-rcddiet, a 1
tel az Olasz 'omub. , „Inilv,;t és az olasz filmugyekmelletti nagy “^^^^^Laem.ékezéssc. kezdődött : 
főigazgatóját. Beszeljünk ..... Va1a-
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izinhc- 
4olt a 
ízépü- 
■gmcn- 
I lévő 
gszüle- 
az új. 

tökcle- 
gonclo- 
elépült 
, mini 
Maga a 
a film- 

, cl.
a lent­
il Cine-

z tízezer 
en. A 
és fii in­

am elv 
fekvés 
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legfclclő

ibe ke- 
os olasz

rommii- 
Corona 

íü nagy 
nmeivel 
nemzel- 
ersenyen 
ni-kupát 
zennégy- 
a került, 
ti törck- 
ik az új 
ígyárlás-

dulni a 
ne mzet-

közi produkciók helyébe 
nemzeti film termékeket ül 
letni és általában mindig 
magasabb és magasabb 
színvonal felé törekedni. 
Van néhány háborús fil­
münk, amely az egész 
világon, ahol csak bemu­
tatták. nagy sikert ara­
tott. de tudom, hogy dalos 
nép vagyunk, az olaszok­
nak zenés film is kell. 
sok. ámbár a magam ré- 
széröl ezeket a filmeket 
nem szeretem.

\ (ineeitta Jelmezt arámik <•»> részlete

Milyen befolyással van a háború az

olasz filmre és mozira ?
A háború — jót telt 

közönség megduplázódott és 
is huszonöt százalékkal 
emelkedtek.

Hány filmet gyárta­
nak évente a CinecittábaiVÍ

Az elmúlt évben száz­
ba szat gyártottunk. Egyéb­
ként. most éppen magyal 
Ilimet forgatunk : Herezeg 
l-erenc „Utolsó tánc“ című 
darabjának filmváltozatát 
készítjük cl, Elsa Mcrlim 
főszereplésével. A Cinveit 
Iában tizenegy film készül­
het egyszerre. Hét studio 

ni. négy helyiség pedig

Templom, felhőkarcoló, 
miniatűr lépcsősor és 

iinlotahomlokzut a 
„kellékek“ között

filmnek. A
produkciók

Munka a műteremben
" külső felvételek számára. Örülnék, ha 
egyszer felkeresne a Cinecittában, ahol 

reggeltől estig dolgozom.
Megígérjük, hogy ha Rómába visz 

ütünk, eleget teszünk a megtisztelő meg­
hívásnak. Freddie dr most az olasz-magyar
filmbarátságra tér át: „ „i/.nhi

Natív örömömre szolgál, hogy az utóbbi 
időben nemcsak kulturális jelentőségű, ha
nem anyagi súlyú filmkapcsolatoka is sike­
rült teremtenünk Olaszország és Magyar» 
szag között.Gondoskodtam av. ol.bog> megb - 
l,.|ö olasz filmek jussanak el Magyai oisz.im >Sí-«» w*äs

Véleményein szerint a mag.' . ,
barátságban nagy lehetösegek redi • .
tarn már Magvarorszagon, 1' 
tanultam megismerni és szeretni ,
"•álságos, meleg kézfogással búcsúzunk: 

Viszontlátásra kómában 
Budapesten !



DRÓTKÖTÉLPÁLYA
IRTA : BOZZAY MARGIT

\l I Íróasztalnál dolgozik tudja. »nini nem 
, I \: 11, nehéz 11/ id.it melled If tölteni, mint a 
/vI> meleg őszi napokon. \ zokon a furcsa. • 

i.ü-vil hei vadiszaiiú őszi napokon, amelyek- 
,.,i tudjuk, hogy akármilyen szépek es 
forrók, mégis talán , az utolsók Inár. Hogy 
nlunvk jön a szürke, esős ősz es a hideg, soha 
véget érni nem akaró tél.

i'snda-e. ha az egyik ily . őszi napon nem 
túrtam idehaza maradni, hanem, hogy minél 
többet élvezhessek belőle, felmentem a 
I blíértliéjivre. ,,

Dili két óra volt \ nap. mint okon 
.iránytűkor lebegett a végtelen egen es 
,/ikrazo fén\l öntött a duuaparti hazak 
ablaksoraira.' a I’áriáméulre a Vár kupi) 
„ura. a Duna álmos, szürke vizére és szinte 
meggy Ilitől ta a .[ánoshegy kilátójának tor
nyál. ... ..

\ levegő olyan meleg volt, hogy alig 
akartam elhinni itt az ősz I s lalan

hiszen az ember annyira hajlamos arra. 
iiogv azt higvje. ami jól esik bele is 
ingattam volna magam a hazug hitbe, hogy 

Igen, esak május vége van még. ha a bokrok, 
a fák levelein, mint karáesotn kor a karú 
sony fán. gyönyörű, ezüst esillanassal meg 

nem . sillaii elöltem az ökörnyál . b.z a 
hajszálnál sokkal flnomahh lebegő valami, 
amelyről g ver mekkorámban azt hittem a 
tündérek elhullatott haja. Sajnos, később 
megtudtam, hogy esak a fonalvető pokoli 
utazási eszköze, amolyan hegyipályákon 
használatos drótkötélféle. amelyen a pókok 
a szél segítségével utaznak egyik vidékről a 
másikra.

I Írről eszembe jutott, hogy milyen jó lenne 
most ugyanazt tenni. Elmenni valahova, ahol 
a napsütés még hosszú-hosszú hetekig tart 
és ahol nem kellene arra gondolni, hogy 
milyen nagy ajándék ez m délutánból még 
meglévő néhánv meleg óra. De mert azt 
nem lehetett, neki támaszkodtam egy ákácfa 
derekának és nézni kezdtem a napsütésben 
fürdő völgyet.

Csodaszép. . . Ezerszínű. Ezer arany­
színű. az arannyal erezett zöldtől a bíborral 
leöntött aranyig. Mintha egv játékos festő 
azt akarta volna kipróbálni, hogy hányféle 
arany árnyalatot hír kikeverni. Ahogy a 
hegvről lefelé néztem, s ahogy a meleg 
szellőben lengedeztek a lombok, úgy hullám­
zott a hegyoldal és a völgy, mint a tenger.

Ilopp ! . Tenger I . . . És a gondolatom
elkezdett szállni a drótkötél pályán az em­
lékezésen . . . Hol is voltara ma három, 
négy, öt esztendeié a tenger mellett 
Tudom . . . Hogyne tudnám. Hiszen a nagy 
és szép dolgoknak még a dátumát sem 
felejti el az, akinek a szép emlékek ügy 
kellenek a munkájához, mint a toll es a 
papiros

56

Három esztendeje ugyanezen a napon, 
ugyanebben az időben a eannes-i tenger­
parton ültem. Szikrázón sütött a nap. a 
tenger leie volt fürdözökkel es az. óriási 
piros, meg pirospöttyös asztali ernvok 
amelyek alatt színes jeges italokat szuresol 
»ettünk úgv ragyogtak a napon, mint 
gb'antikus gombák. A grasd virágmezokon 
a hegyek oldalán beláthatatlan tahinkban 
virított a dús, nagyvilági! francia szék fű 
nmeivel pedig műiden hajnalban leszedtek, 
hogv folvékonv illatot, pnrföniöl. csináljanak 
belőle. és illata szinte megfoghattam 
lebegett a levegőben. A virágtáblák közölt, 
mint óriási suhanó bogár vágtatott a ..Kék 
expressz" és a kikötő teje volt kiesi, meg 
nagv. meg gigantikus hajóval.

Négv éx előtt ugyanezen a napon 
Monte-Cáriéiban voltam a jacht versenyen.
\ tükörsima viz. olyan kék volt. mint az eg. 

és a világ minden részéből itI időző millio­
mosok fehér jachtjai sorban állva várakoztak 
a/. í t r an v £ o n «4 ü t v s r t\ amely tv indulniuk kel- 
leli A világ legszebb és leghíresebb játék­
kaszinója. amelyben elképzelhetetlen va 
gvonok cseréltek gazdat a rtilell- es hakk 
asztalokon és amelynek áldozatai egész 
temetőt töltenek meg. szikrázó feileren 
ábolt a pálmák alatt és a Café de Paris, 
meg az. Eremitage lerraszán száz és száz 
tiillbe. empriinébe takart szépség rigyelle a 
versenyt. A levegő nemcsak a naptól volt 
forró, hanem az izgalomtól is. meri a jacht 
tulajdonosok, akiket nem izgatott, ha 
néhány százezret el is veszteitek esténként a 
kaszinóban, izgatta a gondolat, hogy kedves 
[«jócskájuk, amelynek nem eggyéii ezüstből 
valók voltak a kilincsek és hasonló dolgok 
első lesz-e vagy második.

Ma öt esztendeje ilyenkor a palermói 
királvi palota kertjében ültem éppen így 
szemben a nappal egy bronz oroszlánon, 
hátamat sudár pálmafának támasztva. Előt­
tem a pálmák és mögöttük a begyek alján 
a sötét ernyőjét fenyők között a napsugár 
ragyogásában az ezüstszőnyegként ható 
olajfák ezrei, fobbra a lapislazuli színű öböl. 
a hófehér Saturnia (azóta elsüllyedt) óriás 
hattyúként úszó teste, a Monreal csodálatos 
oszlopsora és az egész tarka, vidám élet.

Annyira éltem, éreztem az akkori érzései­
met, hogyha valami csoda folytán ott talá­
lom magamat a Palazzo Beale előtti 
téren, rögtön folytattam volna az alkut 
arra a tenyérnyi nagyságú csodaszép selyem­
hímzésre, amit akkor esti retikülnek szántam 
és máig is bánom, hogy nem vettem 
meg.

De ilyen csoda nincs... Ott állottam a 
Gellérthegy déli oldalán és a fák meg bokrok 
között kifeszült millió csillogó ökörnyálat 
néztem . . .



A NŐKNEK
Távolrúl jött divat

WM*.
.„„Mett kiváncsiak, bog.'

, 7 ;s érdekli őket, hog>
" föld másik féltekéjén m,
I divat, sebtiben leírunk 
m'-hánv amerikai modellt,
II »iveket ha nem is ere- 
de ben <le fénymásolat­
ba láttunk. Tehát: na-

hol* zú^ ujj nkk ah váltakra 
borúin ráncokkal díszített 
felsőrésszel. Fekete róka 
muffot és bős zár u ft
Me antilopkcsztyfil hor­
danak hozzá. Másik kis- 
esléivi : fekete. lény leien 
selvém. sima, hosszún)] u.

I szoknya szabása egy - 
„es de... elől. a térd 
Melt erős ráncolás,- alóla 
ncdig kilátszik vagy _har­
minc centire ezen a részén
a flitter alsószoknj a. A ki
\.,..ás vsak elől van, azt 
,S eltakarja a fejre boruló 
é- inakba bulb, fekete 
fiiUcrkendő. Csípőig erő
korilbársonyknbátokat Ké­
szítenék zsebekkel es hozza
művészn vakkendőt visel­
nek. Svájci „tehéntarka a 
divatos szín. A „bukjel- 
szoknva” amerikai valto- 
za Iában nem lehet lei 
bukni, mivel a szűk szoknya 
elöl térdig felhasllolt. em­
berül rá a bő csipőtakaro. 
Divatos az Újvilágban a bo
ujjú erősen harangszahasu
bunda. I tarbár dolog, de ege 
szén új a festett hermelin, 
még pedig fehér alapon 
mindenféle piros. kék. zöld 
. s,Kavonalakkal . festett, 
ürrr ’ Az európai no hála 

ti borsódzik a hallatára ! I 
i b,d divatos a csincsilla 

még pedig csak a valla 
betakaró kopp és muff tor­
májában. A mandzsetták 

ismét előkerültek. Ruhák, 
hosszúujjú blúzok mind 
/.élesen visszahajtott ke­
lővel készülnek, sőt meg a

legújabb InmdamodelleK is

HATTYASY KATALIN

fcriiekes szabásé 
léli körpallér. 

amely alul szűk 
é» belül 1- fi ré­

me zeit
í Yn<tue-moi1eU)



GYÖNGY ÉS ZSINÓR
;t legnagvobb divat. Ked­
vesek azok a Vacsorázóru­
hák. amelyek a térdeket 
szabadon hayvják ugyan, 
de teljesen estélyi jellegűek. 
Az egész anyag gyönggyel 
hímzett. Ennek ugyan „ne­
héz a viseleté”, mert a 
gyöngy súlyos, de kétség­
kívül nagyon szép. Fehér 
anyagra színes gyönggyel 
is hímeznek, de a legszebb 
modell mégis barna alapon

Ez nem hajviselet, hanem a 
legújabb turbán, hajfonnt- 

szeríí kerettel
( Vogue.-modellek)

Ütv
óriási
muff.

Mo 
estély 
résszt 
mely 
a zst

Kísért a mayasnyakú ruha.
\ kézelő azonban szinte kö­
telező. Régimódi frizurához 
régimódi kalapot hordanak
arany gyönggyel készült s nyomában járt egy fekete 
modell is. érdekes mintájú, ó-ezüst gyöngyhímzéssel. 
Eredetiek az exotikus minták is, ezeket azonban — hogy 
ne legyen pongyolajellege a toalettnek csak a vállon 
és az övön vagy csupán két-két karperec formájában 
az ujjakon alkalmazzák. Felvonulnak itt kínai sárkányok, 
japán gésák, mandarinfejek és cseresznyevirágok.

A másik nagy divat a zsinórozás. Ezt a magyaros 
díszítési módot azonban nemcsak a magyaros ruháknál 
láttuk, hanem külföldi modelleken is. Néha a ruha elején 
végigfut két sor cik-cakos zsinór, néha az egész ruhát 
gyöngyszerűen beburkolják zsinórral, máskor pedig a 
sírna ruhára külön esupazsinór szoknyarészt kötnek rá. 
amely elöl" nyitott és kilátszik a ruha alóla.

A különféle díszítések között nagyon érdekesek a férc- 
öltések. a láncöltések és hasonló gimnazista „minta- 
kendőn” előforduló dolgok. A zsinórozás néha a ruha egész 
elejét beborítja s olykor kisujjnyi vastag zsinórcikornyák 
vonulnak végig a szoknyán. Van olyan kalapmodell is. 
amely egyetlen zsinórtekercs. A fejet persze csak 
hellyel-közzel borítja be.

Télikabátokon az óriási szőrmekihajtó mindennapi. 
Tehát nemcsak a vállukon hordott gallér és a könyöknél 
hordott kézelő, továbbá a sálon viselt zseb lesz a divat, 
hanem a valódi, eredeti gallér helyén viselt gallér is. Szinte 
csodálatos, de így van. Igaz, hogy ha már kihajtó, legyen 
kövér. A legmagasabb szőrmékből* készülnek az óriás­
gallérok, szkunkszból, amerikai opossumhól, rókából — 
újdonságképpen farkasbundából is. Egészen különösek 
a kosztűm fölé viselt ujjanélklili, elől nyitott bundák, 
a Mielvek kecsesen hatnak.

\ legújabb amerikai Molineux modell : fekete jersey-ruha, 
alul széles ujjakkal, kézelővel. Turbánt Is viselnek hozzá



te nyitniúruha lim;irl' zsebekkel 
és vállrésszel

délutáni
kabáttal

íDiaaüáwíat
Divatos a kalap helyett fejteidre tűzött 

óriási'struvctoll és hozzá a hatalmas strucc- 
muff. Kékből, sárgából, fehérből, stop I

Modell : fekete, szűkszokhyás, elől felvágott 
estélvi ruha, feltűnő színű, csíkos tart mell 
résszel és a csípőn végigvonuló tattfodorral, 
mely elöl egyúttal zseb is. Csak tudnánk, minek 
a zseb ? Stop ! *

Vj rávarrott ékszer. Nincs többé nehéz 
műaranv nyaklánc és hátracsúszó gyöngysor.

\z estélyi ruhákra elől 
rávarrják a megfelelő ék­
szert. amely legtöbbször 
láncsorokra fűzött tarka 
gyöngyből áll. Stop '■

Ismét megjelentek a vál­
tig érő kesztyűk. Ezeket 
természetesen ujjatlan es­
télyi ruhához hordják, még 
pedig kívülről erősen fel­
ékszerezetten. Stop '

Különös estélyi kabát : 
csípőig érő fekete bársony 
kép. piros béléssel, kívül 
párosával elhelyezett ke­
rek. színes gyöngyszemek­
kel. Homlokra tűzött toll 
kokárdát viselnek hozzá 

Stop 1 *
Megdöbbentő divat : 

térd Ígérő tüli estélyi ruha. 
\ szoknya alól azonban föl 
dig lóg két széles, hasonló 

színű szalag.
t

és a lila kombinációja "?

I rhözsehes, ri'iII- 
eosszoknyás szür­
ke fekete anyagú 

modell

Tetszik a zöld 
I tivalos lesz/ Stop '• ^

Vjdonság a madárkalap. amely életnagy 
ságit, saját formájában elkészített valód 
csőrös madarat ábrázol és méltóságteljesen ül 

.1 ffizum tetején. Stop .

Fekete krepszatén szoknyához fénytelen, 
hosszú ujjú fekete felsőrészt mutattak, majom 
szőr övvel. Ebből készül a kalap is.



II;!
RT A : I FJ. THURY ZOLTÁN

T, ill nr 1/ Hrhif janitor elején csapták ki 
iskolából, ennem etjjj hónappal később, 

ini a a íz az oka annak, hop n estik bwr- 
, ,,,s < leién találkoztunk. akkor is ''élet- 
I, a: ui'cfin. Mindkettőnk sapkajan
,,ias pimnazin. m rímére díszelgett m(jr, 
i-rd ránk és leltrekészsépiink azonban to­
ri finnül a répi mit, kézsznrifásnilk da­
ms es ma (jabízó.

7V, jó, hopp ősszeakadtunk —mondta 
Tiiltory. miuián röviden beszámoltunk 
ínymasnal: új tanárainkról, — .már nem 
hull mu. hol keresselek. Áprilisban ivo- 
iliilmi es zenematinéi rendezünk.

Kik! . . ...
\li. A fiatal magyar unk es m u i e- 

xzrk baráti kára. Egyesületet alapítot­
tam. én vagyok az elnök, leped is he-

'megtisztelietés roll. akárki 
mond. Kitüntetés, hiszen Tál lory két ér­
ni idősebb nalam. az igazan néni szá­
mit. lmon ei/ij osztállyal alattam jár. pe­
dig én som régeitem menetrendszerűen 
tanulmányaimat.

Felolvasol majd ralamit. Tatán egy 
novellát határozta el homlokát rá lí­
raira és énnél: ellenére minden nagy­
képűség nélkül, később megmondom 
rzt is. most Ilik tátit be a rímedet. Bajza 
neea, jó... értesítést küldök, ne félj 
semmit . . .

V.sr brr rágta a gyűrött kis noteszt, el­
robogott. Három hét maira levelezőlapot 
hozott a postás, amelyről megtudtam, 
hogy folyó hé> hatodikon a baráti kör 
mat iné innak keretében szünet után. fel­
olvasom az ..Ember" című novellámat. 
!.• ültem es megírtam a rímhez a novel­
láit -I komoly, nyomtatott betűs levelező­
lap arról is értesített, hogy felolvasáso­
mat féltizenegy ér énkor Bank Bili tánc­
iskolájának dísztermében tartom meg.

kötekedő emberré válhatik, 
aki fejfájás, ideges bántalmak. 
női gyengélkedés esetén 
nem szed megfelelő szert. 
E bajok ellen gyorsan ható 
kitűnő gyógyszer az 1,3 és 
8 ostyás dobozokban minden 
gyógyszertárban kapható

ALGOCRATINE
*<>

A folgó hó hatodil.ii vasai napra, gyö­
nyörű tavaszi vasárnapra esett. I j ruha.
IIj cipő. alig viselt nyakkendő volt raj­
tam, amikor fél tízkor Bunk Biri tánc­
iskolájába bérsén get te ni. Sokaiig vára­
koztam. végre egy kékkötényex cseléd­
lány ajtót nyitott. A hossza előszoba, 
régében egy szemüveges, borzasbajú nő 
tűnt fél. Zöldszínü papit darabkát nyúj­
tóit felém barátságosan mosolyogva:

— Húsz fillér a ruhatár.
Kétség bvvsésr mben me g ne ni ultüin hir­

telen. Hallgatásom szinte kínos volt már. 
amikor mentöongynlként megjelent Tál­
tor y, nuir messziről üvöltözve:

— Xagysdgos asszonyom, ez tévedés. 
Engedje meg, bemutatom barátomat . . .
Ö is fellép tudniillik . ■ . Es kérek szé­
pen még húsz széket, hátul legalább há­
rom sornyi hely ran. i-sak nem hagyjuk 
parlagon . .. Aztán lélegzethez sem en­
gedve, a sebtiben bemutatott poszt élt ívó 
társaságábóli a paillasra vezényelt a 
székekért.

A díszterem dobogóján, amikor négy 
széleket megrakodva visszatértem, egy 
fáradtképű, negyven év körüli < mbvr 
állt. Mennydörgését háromszorosán ver­
tek vissza a falok, Tiiltory a fúlemhcz 
hajolt:

- Köttner József, az egyik költő. Sa­
ját versét szavalja. Különben bank­
altiszt.

Igen — jegyeztem meg rosszat gya­
nítva.— csakhogy nem egészen mai gye­
rek, mi pedig Hutátok vagyunk...

Ugyan — intett le Tiiltory, nincs 
több negyvennél. Es nem az éréktől 
függ. A tízest, amivel a termet leelőle­
geztem, ő adta. Béniiéin bízhatsz, öre­
gem, ha nem is egészen mai gyerek, de 
jó költő. Tagadhatatlan.

összi ismerkedtem szereplőtársitiiniiial.
A gordonkaművész külön ült tanárával, 
aki vállalta a zongorakiséretet. Akadé­
miáin, az volt az érzésem, kicsit lenéz 
minket.

— Sári jöhetne kicsit előbb fakadt 
ki egyszerre csak dühösen volt iskola- 
társam. elpróbálhat tűi egyszer a Cop- 
pélióit.

Sári a zongoraművésznő viszont, nem 
tudom milyen jogon emlegette csupán a , 
keresztnevén Tiiltory. késett. Közben 
megtudtam, hogy a pasztell író a pénz­
táros is egyúttal. Kezében a gondos 
kiállítású, ugyancsak nyomtatóit műso­
rokat szorongatta.

Karórám tizet mutatott. Félénken ko­
pogtak nz ajtón. Féketckeretrs pápaiizem.

ÍDéCiááá
I -**
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ni 11 wiuisos are: « eongoramuveszno. Sa- 
1 riill a zongorához, ujjait egyszer- [ Join fut tat la a billentyűkön,
'‘’■„■mélyen elpirult, félrefordított fejjel 

' ilvzotta a Coppétiét. Hűnk Hin a hátsó 
‘ hin bejött, időközben átöltözött es non. 
ni y ínegtisiilkodat t, pár taktust tarét- 
'misen kiéért, aztán »rm nllta tovább

sZ<L '"y''zongorát, ha végeztek, vissza kell 
tolni a helyére. Se hagyjanak mindent 

azt nem szeretem... .
rkiment, beült a ruhatárba fío- 

;vi/ trkiildte a kávéházba apróéit, hogy 
Imi toil visszaadni. 0 , .

Szerencsére szép idő van. Senki sí 
kólóiul kabátot hozni — dörzsölte te- 

„tjerél kárörvendve Táltor,, - okosan 
engedtem út neki a ruhatár, jort del- 
met ... Sem vesz hazat rajta 

lUába. Táltory eszen nem tehet túl­
járni. K'állnert leküldte a kapuba, le- 
„yni aki útbaigazítja az érkezőket, né­
hány eltévedjenek. Kinéztünk az uvcara 
,m 'üldözött az aszfalt, a gesztenyefiih, 
mindenki lassan járt, sétált.

Jöhetnének inár - turelmetlenhe- 
,/,•// a gordonkaművész tanara.

I pénztáros is bekukkantott egy ma- 
sodpi re re, izgatottan szorongatta o mai 
„ jjb nyomatos műsorokat cs boldogan lij- 
séyalta, hogy Bözsi visszajött az a piá­
ról. iningydrt kezdhet jut:.

Inm — feletti tétován Tallinn, - 
yén percig még várunk, akkor kezd int,.
A'Köttner' Írhzaíadt. Őrizetlenül hagyta 
kicsit posztját, szétnézett az tan robogott 
vissza, nehogy valaki el vétse 
1,1. Látszólag gondtalanul bámészkod­
tunk tovább az ablakból es habos i idan 
sngokat mondtunk o rakospalotai ban­
kónak, belülről azonban esujxt megfcssi- 
lell figyelés voltunk éberén retddok 
mmdrn esoszogásra, dornwgesre. kilincs 
t> íjiláxra.

Xcm jött senki. Egy teremtett lélek se. 
TI ., négykor Túltory hangja váratlanul 
átsiklott u könnyed beszélgetésből a dü­
hös elkeseredésbe: .

Sincs itt senki. Kekem tizenheten 
merlek becsületszavukra, hogy oA '-eífe l 
itt ősznek. Költ nemek meg többen, hny­
ugi ember nem beszélhet össze, miért kc.-
,lének együttesen, valamennyien^ M m
értem. Fogalmam sines, mi to, len
hetett...

A lépcsőházból lekuíltottam Aoíínfr" 
mk, alig tudtom felédesgetm. 
iLs-teremben Túltory nagy beszedi t tar- 
inti. csak a vénél csíptem cl.

.. Jellemző a korra, amelyben élűnk. 
Í.S mi megmutatjuk így is, hol.!lH,u,' n. 
a,aim, nem hagyjuk magunk .
- „gyedünk. Eg.U világgal altunk szí n 
In n. de alul nem mi maradunk. - 
nnitjyar írók és műrészek bora , *■ ,

Isi, irodalmi és zencmatinejat izeim

„Férjem boldog 
volt!”

v ’

..

iodás vál-
ígY SZ.l'llt

ELMONDOM H0- 
GYAM1ÖRIÉHT.

Tgazáu is 
tozás!

György. Alin pár hete
ráncok és vonalak csúfították el arcbőrö­
met. Úgy látszott, hogy már „bizonyos 
kort“ értem el. Ma összes barátnőim cso­
dálkozva emlegetik szép, tiszta, szinte fiata­
los arcbőrömet.

Rózsaszínű bőrtápláló Tokaion kremet 
használok lefekvés előtt. „Bioeel“ van 
benne, a fiatal bőr emez értékes eleme, 
amelyet egy, az egész világ szakköreiben 
ismert orvosprofesszor fedezett fel. Nappal 
fehér Tokaion krémet használok, ez teszi 
bőrömet tisztává, bársonyossá és megszaba­
dítja a fekete pontocskáktól és kitágult 
pórusoktól._______ ____

megnyitom és felolvasom bevezetőmet ...
Fellépett a dobogom, szeme ve gigs rán­

tottá az üres termel remegő ujfokkal 
kihalászta kabátja belső zsebéből « kéz­
iraton. ünnepélyesen hömpölygőit ajka

— „X éhéin y szó a húszasok lulyzi
U,A bankaltiszt clőkotorta zsebkendőjét 
ezzel akarta mulatni, mennyne a,frz! 
jelenet felemelő tragikumai. A gordonka­
művész és tanára eddig dermedte,t figyel­
tek most összenéztek és rettenetes gőg­
gel' megvetéssel lépteikben, eltör ózlak.
7 Iliink Hiri belépett haragosan, feldúlni.

pengőst klub I t ói 0(i(uuH(,
'iCk HirilTnmjd gáláns mozdulattal 

^flaUnét1- jellemzőn korra, amely-
Inni alibik - megtartói fűk.

I

I
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Szerencsés flóliís
ön még nem nős, Ko­

vars ár?
Xem. Ilét évvel ezelőtt 

voltam ugyan vőlegény, tie 
technikai akadályok mint! nem 
lelt semmi az esküvőből.

1: anyakönyvi hivatal 
átalakítás mialt két napig 
zárva voll.

X ravaszság teteje
Drágám, nem volt nálad 

néhány perccel ezelőtt egy 
asszony orvosi vizsgálaton ?

De igen.
Kéri egy írási arról, hogy 

gyengélkedik és nem szabad 
neki dolgozni

Igen. Meg is Írtam ti 
bizonyítványt neki.

Te szerencsétlen. Kz az 
új szakácsnőnk voll, aki meg­
tudta, hogy ma estére estélyi 
akarok adni.

Vidéki szálloda
Vendég : Kérem, engem

holnap reggel öt lírakor keltsen 
jel, meri az első vonallal 
ultizom.

Szobaiéiul/: Igenis kérem.
I)e ne lessék elfelejteni Csen­
géi ni nekem öt óra előli.

Ismeri a Iliiket *
— Jól van Pista, este meg­

várhat. Várjon nyolc órakor 
a Nemzeti Színház előtt az 
óránál.

Rendben van, Klárika. 
És maya hányra lesz oil ?

fiijeli jelenet
4pacs:— Uram használja 

ki 'az alkalmat. Száz pengővel 
megmentheti egy ártatlan, jobb- 
sorsra méltó ember éleiéi.

Páciens : No. maga nem
igen látszik ártatlannak vagy 
jobb sorsra méltónak.

.4 pars : Nem is az én éle­
lemről van szó uram. A: öné- 
ról.
\ heesületes megtaláló sorsa

Kérem, biztos úr, ezt a 
döglött macskát a tér egyik 
padján találtam.

Rendben van. Ila tulaj- 
donosa egy éven bellii nem 
jelentkezik', akkor végleg a 
magáé.

Orvosi vizit u fogházban
Orvos a rabhoz : Mayának

mandulagyulladása van, bará­
tom. Hát azt ajánlanám, hogy 
maradjon zárt helyen, lehető­
leg ne. sétáljon sokai az utcán.

tinim 
ajtó nem 
vezetett.

\ XMIIIX XT XI II XX

úgy liliom, ez az 
a fürdőszobába

tl.i/ej

i ' I {

X igvázz. ez l‘ellátni 
Jack, a kalóz és szörnyen 
ideges lesz. ha megkérdezed, 
van-e elvámolni valója.

t I ilipul)

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Ile nein kért kéziratokat, rajzokat, fényképfelvételeket vissza
.... .. küldünk, meg nem ör/.ünk. azokért semmltéle felelüsséjiet
nem vállalunk, kérdésekre estik e rovatban válaszolunk, levél 
ben még válás,bélyeg beküldése esetén sem adnak választ, 

t.sak egy kérdésre válaszolhatunk 
Lém résen. Esőben két órán át sétálni? Ez már teteje a szere­

lemnek. II. Julianna : Halasi Marikának a Rádióhoz irhát. - 
», I.ászló : Tessék elképzelni, mi lenne, ha mi lapunkban az 
előfizetők képét közölnénk, ön bizonyára nem venne meg a 
lapot? ..Kék szem." Az, hogy „többen mondták" nem sokat 
számit Egy ember mondja, de az szakértő legyen. Ha van négy 
polgárija, próbálkozzék a Színművészeti Akadénuan. Ha valóban 
lehetséges, felveszik. Három év az iskola. — B. Maria az. adatok 
után érdeklődjék a Színművészeti Akadémián. (Vili, Rákóczi­
ul'og, \em közölhető kéziratok. Kovács Miklos. Látomás.
f'r deines vagy nem". Csak kacagni sib. „Szittya . Szí e 

temetője, Búcsú. Szabó .1. Lajos, Pestszentlfírine. A leglokele- 
Icscbb nő. „Gondolkozom". Ks mégis, Kis kutya, Eltemettelek. 
\Iár nem. Thén Antal. Haza, Most megyünk. „Margaret . 
Elet-úton, Te‘tudod. Régi emlék. A szív. „Búzavirág . Szere­
lem, Várok. Itojik Ica. Tisza melleit. Harst Peter Ila en már 
nem leszek. „Fémipar". Párisi emlék. Kovács 
„Ián. Tulfii Ferenc. Sóhaj, Óra, Nagyanyám, Lolám. Mc-. ros 
Goiila. Igv látom Budapestet, Az év románca. Jliro Magdolna. 
V vándorfegenv, Alduna, Téli est. Józsa István. Csak egy tavaszt. 
Báni kai István. Örök levél. Tegnapi éjszaka. Molnár ./őrse/. 
Tavaszi álom. Bans József. Gond, A holdsugar. Szerelem. 
Berta Árpád. Őszi hangulat. „Tövisé . Te.ton, Erdély, h. Ru­
dat í, Budapest. Ha nem leszek. Kedveshez.____________ ____

V Tolnai Irodalmi X'állalnt 1894-ben alapult________
TcTclős szerkesztő : BÍhó La jós." Szerkesztő : Daloky János. 

Felelős kiadó : t’alzs Géza
»verkesziőséu é- kliidéhlvulHl : Budapest. VII, Dohány ucea I»



KERESZTREJTVÉNY
Vízszintes sorok: 1. (A nyíl irányn­

ál folytatva) Jókai regény mm'.
Férfinév. 13. Vissza Jelz.öharang.

II Német elöljárószó. Iá. Hites 'vo­
nósnégyes. 17. Mássalhangzó k>-
,J|V,. |s. Lekvár. 3). V V. 21. Kárnál 
iljji lakója. 23. Xr:m> vers elme. 2T.
'„legei, nenzegyseg. 27. Osszeszoritolt 
kézteje. 28. Agynak, gerincnek van.

Melódia fele 31. Leven., (ran
i lénl 32. támzésróviililes. át. l.olumhin 
állam (óvárosa mássalhangzói. ».
Vissza: személyes névmás. 38. Női 
„áv II. Daloló, iá. Vissza: edényja- 
viió lót II. Kiig. Iá. Magyar Nán- 
,l(,i III. Jókai regény elme.

függőleges sorok: 1 (A nyíl irá­
nyává! folytatva) Jókai regény elme.
). liumfajta. 3. Személyes névmás.
I. világtalan, á. Vissza: Győztes. 6. 

li*v mulat ;i magyar 
M v;il). 7. Komlóit 
felesleges ékezettel: habzó ital. «• 
l'zekból áll az agy. in. Dénes Norbert. II. 
Francia szobrászművész <18411 1917). 1G. Kézi
nagyító, ló. Órlóhclycit. 22. Muzsika. 24. Vissza; 
inassaihangzó ■ kiejtve. 25. Virágos térség. 2».

\ issza: uyozies. >>
var < végén felesleges 1 __
I tojás. X. Névelőjén '—^

33/

fő

lo

té

ww

By

19 ifi■>

|5ó

39

3Z

Igekötő. 31. Névelővel: almatajla. 33. Ruhaanyag. 
T, Dal 37. Rönk. 39. Vissza: omladek. 40. 
Falóé nagyobbik fele. 4L Nói név. 42. lge-

betűrejtvények

EL EL EL X ÖK Ök 
OK ok 
ÜKÖK
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V 5Z
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V U N D 15 R D f G É 7
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N Y Ü L K Ő L ü N Y Y

Y A T Y A K 1 L l

I L) 0 R 0 S Z T. l G A
RI N S A L 7 A H N É

X niult számban közöli keresztrejtvény
V 11. szám bclürejtvényeiuek 

mc(|tejlése
] Páros lennisz. - 2. Fellengő. - 3. Kétel­

kedik. - 4. Tarantella. - 5. Szerencse tel. - «.
Gyöngyösbokréta.

A rejtvénymegfejtök figyelmébe

as?sS2Ss
a háborús viszonyok folyUit
volt egyes megtakműtási n UzkithseKU,^ ^
rn-lkekIgv111ttbbek|,kózóit megllllotta, hogy a I» 
lezőck. így. tobDOK K jutalmat adhassa
„ok blar'"‘ílne,.rtitTé lövőiken tehát rejtvényfej- 
nnk olvasóiknak. - J kellemes időtöltés,
lóink jutalma egyed ^ tartalmas rejt-
2Ä InJndenW számára egyformán nyújtanak.



[flahia Uolii
l>b i $ új sztárja, 

P^Dperett“ című 
WHty Forst-film 

főszereplője
(Tobin foto) ■
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